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Comédie Wallonne en trois actes
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Les acteurs:

Djbsef: Homme jovial, tenancier du café

Brigitte : Jeune fille, serveuse du café

L'abbé Nitier : Curé de campagne, comique

Nicole: La bonne du curé

Le Maire : Bégue

Huberte : La factoresse

Robert : Le garde-champétre

Johnny GUITAR : L'impressario

Rita Komitsou : Sa compagne

Béatrice: jeune anglaise habitant a I'étage du café,

Léopold : un clochard

Le décor: (un petit café de campagne, au fonds la bamrtrd& a gauche, 2 portes vers les chambres; ¢
droite, porte cuisine; au fonds a droite, le bacayuelques tabourets; au milieu gauche, deux
tables avec quelques chaises)

LES CHANTS :

ACTE |

Chant1: Ine bele pitite gaioule Dj6sef

Chant 2: Tea for two Dj6sef + Béatrice

Chant 3: Etoile des Neiges Dj6sef

ACTE I

Chant 4 La bonne du curé Nicole

Chant5: Etoile des Neiges (version rock) L'impressatiDjésef

Chant 6: Oh when the saints L'impressario

Chant 7: Le king of the rock L'impressario

Chant 8: Le king of the rock Djosef + l'impressario

Chant 9: Oh gwand les saints Le curé

TABLEAU

Chant10:  Faut-il nous quitter sans espoir (musique seule)

ACTE IlI

Chant11:  Ligard-champette Robert

Chant12: Oh gwand les saints Tous



ACTE |
Scéne 1
Djosef:
Brigitte :

Djosef:
Brigitte :

Djosef:
Brigitte :
Djosef:
Brigitte :
Scene 2
Le cure:
Les deux:
Djosef:
Le cure:
Djosef:

Le curé:

Dibsef:
Brigitte :
Le curé:
Brigitte :
Le curé:
Brigitte :

Le curé:

Djbsef:

(Djbsef est assis a la table , Brigitte arrive declasing

Bondjou, Brigitte, avez-v bin dwérmou ?

(habillée trés vieux jeu = lunettes, queue de chevalAwe, bin qu'dja st'avu on p6
fredd !

Prindéz in ome et vos velrez qu'vos n'arez maygial f

Dj'inme co mi d'prinde ine bouyote, insi gwand djiatchéd, dj'el tape so I'costé et éle
mi le ét paye. Et pwis, ine bouyote, ¢ca n'ronfétetote li nute !

Tot les omes ni ronflet nin, loukiz mi par eximpe !

(qui le coupg Djasan'né, vos ronfléz comme on pource !
Tins, c'est drdle, dji n'm'enna may rindou compte !
Coula n'm'éware nin, pusqui v'dwermez !

(Entrée du curé du fonds; une soutane, un chapélet,.

(qui entre avec une corne de vache qu'il tientiille) Bondjou, mes éfants.
Bondjou, mon pere.

Hela, qui féz'v avou ine cwene di vatche, don vos ?

Vos d'héz ?

(en crian) Qui féz'v avou ciss' cwene la ?

Oh, mins c'est tot simpe, les piles di mi apareiitsplates, adon tot rawardant qui
Nicole enne vasse rikweri, dj'a prindou in cwelae on bon vi timps !

Oho!

Vos éstéz bin matinal ?

Bin matinal, vos voléz rire surmint, dj'a dédja diiesse a sept edres.

Cou qui vout dire qui v's'avéz dedja fini djourn&ye

Si dji vous on bokeét d'doreye, avou plaisir !

Dji dis (fort) "vos avéz dedja fini djourneye !"

(décu d'avoir mal comprjOho, ... Ndéna, savez m'feye, dj“a co ine medsuite.

C'est gwand minme ine béle veye qui v's'avez &pitite messe & matin et a I'nute, et
I'résse de timps, relax max.
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Brigitte :

Le curé:
Djbsef:

Brigitte :
Le curé:

Djbsef:

Le curé:

C'est st-on p6 come les cinsis, ine pitite mouday®tin et ine djérinne a I'nute.

(s'adressant a Djosgebi v'trovez qui c'est on si bé mesti d'esse ¢ungjnt qu’'a vos,
enne maque di tot costé.

Merci, mins d’j'inme trop' di m'amuser. Et vos,dite, ca n'vi direut rin d'esse cureye.

Nenni, dj'él sos dedja assez sins pwerter |'soufpnis s'adressant au cyr®ui volez'v
bedre, Moncheu I'curé ?

L'elre tegarde sa montdenouf hedres !
(fort) Ele dit "qui voléz'v bedre ?"

Nin mésahe di brere insi, come d'abitude va, itieegote.

(Djbsef voyant que Brigitte est occupée a prends@trissieres

Djbsef:

Leyi'm fer, m'feye, dj'él va chervi.

(Djbsef sert un verre au curé et s'en sert un aussi

Le curé:

Djbsef:

Et qwe, Dj6sef, rin d'nod ?

Neni... ou pus vite siya; madjinéz'v qui dja veyso l'gazete ine anonce fwert
interessante; rawardez, dji'v's'el va lére.

(Djbsef cherche son journal

Djbsef:
Brigitte :
Djbsef:

Brigitte :

Djbsef:

Le curé:

Djbsef:

Brigitte :

Djbsef:

Le curé:

Dihez don vos Brigitte, wice avez-v co catchi m&az?
Dji la rmetou et I'couhene; rawardez, dj'el va qwéelle sort cété cuisine

C'est tofer pareye avou les felmes; éles westdihgju'on n'ritrolve may cou qu'on
gwire !

(qui est entrée lors de la tirade précédéntela voss' gazete, vis grognon qui v's'estez !
(qui prend le journgl Merci (puis s'adressant au cyréloutez bin coula : "Impressario
ameéricain tres renomme recherche chanteur de tatemtiere assurée pour élément de
valeur.. Pour tout renseignement, écrivez au butagaurnal.” Qu'enne pinsez-v' ?

Cou qu'dj'enne pinse, c'est qu'vos ariz twertalew a tote fwece divni ine artiste; chal,
et voss pitit cafe, vos estez I'pus ureds des omes.

Dji n'a nin mava, mins c'n'‘est nin a comparer altawie d'artiste”. Dji vels coula
d'chal : dji lodgreds d'vint des 6téls qwate s@s{itj'areus les pus beles feumes di Paris
a mes pids, dji pass'reds a I'télévision, tot Ideomi d'mandredt des ortografes...

Ni rouviz nin qui sos cint, énn'a tél'fey qui onkaeux qui réussihet.

S'enna qu'onk, dji séret cila !

Ni sondjiz nin tot adviné, Dj6sef, po réussi, igéine vwé exceptionéle et ine prestance
rimarquabe !
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Djbsef:

CHANT 1

Ah, et vos pinsez qui ¢oula m'maque; rawardezy'df prover I'contrairesfadressant
au musicienMaestro, musique.

EIl' mi I'avedt todis promis, ine bele pitite gagioine bele pitite gayoule,
EIl' mi I'avedt todis promis, ine béele pitite gay@o mett'em canari

Tralali tralala tralali lalere, Tralali tralala tadi lala

Qwand m'canari saurait tchanter, il iret velrdiles, II'iret vedre les filles
Qwand m'canari saurait tchanter, il irét velrdiles, I'z'l aprinde a danser
Tralali tralala tralali lalere, Tralali tralala tadi lala

Qwand m'canari saurait tchanter, il iret veQrdiles, II'iret vedre les filles
Qwand m'canari saurait tchanter, il irét velrdiles, I'z'l aprinde a danser
Tralali tralala tralali lalere, Tralali tralala tadi lala

Brigitte :
Djbsef:

Le curé:
Djbsef:

Le curé:

Brigitte :
Le curé:
Djosef:
Le curé:
Djosef:
Scene 3
Béatrice:
Les trois :
Béatrice:
Djosef:
Brigitte :

Béatrice:

Le curé:

(a pard) I va co sar plodre oQye !

Et vos pinsez, vos, moncheu l'curé, qu'avou instgnée pareye, dji n'divinreds nin ine
védette ?

Qui dji v'prusteye mu berwete, avou plaisir !

(fort) dji dis qui dj'a tot po divni ine vedette !

Oho, excuséz'm, hein, mins I'cwéne, ¢a n'vat meinihe nin mi appareil; vos avez
mutwe de talent, mins po réussih, i fat co 6t' &hw fat avedr .... kimint loume t'on
coula ? Dji I'a sos I'bétchéte di m'linwe ?

Vos volez dire qu'i fat avedr li look?

Nenni, hein, | n'fat nin avedr on bouc !

Ele dit qu'l fat avedr li look !

Oho, awe c'est djusse li mot qu'dji cweréve :dklo

Ah mins po coula, n'ayez nole sogne, dji fre tat gai farét.

(les mémes + Beéatrice qui vient de la chambre cabdiq)

(pendant toute la piece, accent anglais tres proépHellow.
Bonjour, mam'selle Béatrice.

(elle s'assied a tabjdEst-ce que je pouvais déjuner ?
(imitant son acceptBien sour que fou poufez déjuner !

(s'adressant a Joseplvéz'v cési fini di v'moquér del djone feya. Beéatricg Je vais
chercher le cafésértie cuising

Merci !

Mi dji m'enne va, i n'a rin a wangni chal.
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Dibsef:
Le curé:
Dibsef:
Le curé:
Dibsef:
Le curé:

Béatrice:

Vos polez mutwe sayi di m'converti a voss riligion.

Vos d'hez ?

Qui vos poléz sayi di m'converti a voss' riligion !

Ci sereut malaheye, on payin comme vos !

(fort) I'm sonle qui si I'vin n'estedt nin si mava,\djiredt co di timps in timps.
| n‘est nin si mava qu'coula, vos m'polez creflademoiselle, a bientét.

Bye bye, monsieur le curé.

(Le curé sort fonds

Scene 4
Diosef:
Béatrice:
Diosef:
Béatrice:
Diosef:
Béatrice:
Diosef:
Béatrice:
Diosef:
Béatrice:
Diosef:
Béatrice:
Diosef:

Béatrice:
Djbsef:

Béatrice:
Djbsef:

Béatrice:

(Djbsef + Beatrice

Alors, on a bien dormi ?

Pas two mal, mais pas beaucu !

Ahahaha, pas beaucu, vous voulez dire pas beauueos(r !
Oui, come fou dites, twes peu !

Ainsi vous avez fait ribote ?

Ribote, qu'est-ce que ce vouloir dire ?

Ce vouloir dire que vous étes sortie, que vous wtézdanser !
Oui, C'est ce, je tété sortie, mais pas dancer !

Ce n'est pas que je sois curieux, mais ou aveziet®®

A une concert de musik.

Aha, et qui chantait ?

Rock Voisine.

Rock Voisine, & parf dji n'el kinohe nin mi cisse boncelle-1a; chardte bien ?

Ce n'étre pas un femme, c'est une homme, ou mieaxsurhomme, beau comme
Apollon et qui chante comme une ange.

Ah oui, je comprends, Voisine, c'est son nom, at'est pas un femme, mais c'est une
homme.

Well, vous avez tout compris !
J'espére que vous viendrez aussi me voir quamtgenhon concert ?

Of course, Brigitte m'a dit que vous faire du th&aelle me raconter méme que v
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Djbsef:

Beatrice::
Dibsef:
Beatrice::
Dibsef:

Béatrice:

Dibsef:
Beatrice::
Dibsef:
Beatrice::

Djbsef:

Beatrice::
Dibsef:
Beatrice::
Dibsef:
Beatrice::
Dibsef:
Beatrice::
Dibsef:

Béatrice:

Djbsef:

Scéne 5

Brigitte :

Béatrice:

avez toujours le réle de comique. Well, je vierslrai€éme si je ne comprends pas bien
le welon!

Nenni, nenni, vous n'y étes pas, j'ai voulu dire ¢givais faire un concert en solo,
comme votre voisine, quoi !

En solo, alone ?

C'est ¢a ,alone !

Et ou donc cela, a Froidthier 2 #dapte)

Vous vous moquez de moi, j'éspeére... a I'Olympia.

(qui se met a rire franchem@nf I'olimpia, je pense que que c'étre vous quisvou
moquez de moi !

Si vous ne me croyez pas, lisez celmdijtrant I'annonce

(qui a lu rapidementVous allez écrire pour devenir une vedette ?

C'est ¢coula minme, boncelle... si j'osais, je viermanderais un petit plaisir ?
Well, si je peux aider vous !

Voila, comme limpressario est américain, jausgsliu que vous me traduisiez ma
lettre en anglish, ainsi, ¢a aura l'air plus praifamel !

Plus professionnel ?

Bin oui, hein, plus sérieux quoi, plus bussiness.

Oh yes, je comprendre, now !

Bin, I n'est nin trop tard ! Vous voulez bien ?

Of course, avec plaisir... mais vous devez prometielque chose a moi !

Oh mais tout ce que vous voudrez, pour autant gure Goit pas du pognon, bien sar !
Du pognon ?

Bin oui, hein, du pése, du flouz, comme vous dite=z vous, de la money.

Oh well, no, je vouloir seulement que vous promatt@oi que vous n'attrapez pas le
gros cu !

(qui se met a rireLe gros cu, je l'ai déja, mais le gros cou, jesvte prométe, je ne
l'attraperai pas, et méme mieux, Si je deviensstag je vous engage, vous et Brigitte,
comme danseuses.

(Dj6sef + Béatrice + Brigitte qui entre de la cuisiavec le plateau du déjeuper

Voila le café.

Merci Brigitte, vous étes une vraie maman pour moi.
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Brigitte :
Dibsef:
Brigitte :
Dibsef:
Beatrice::
Dibsef:
Beatrice::

Djbsef:

Scene 6
Brigitte :
Béatrice:
Brigitte :
Béatrice:
Brigitte :
Béatrice:
Brigitte :
Béatrice:

Brigitte :
Béatrice:

Brigitte :

Béatrice:

Brigitte :

Béatrice:

Brigitte :

Dites plutdt une soeur, je ne suis pas si viellle cela.

Brigitte, dji va fér quéques codses, vos tinrezl'biotike, edon ?
N'Gyez nble sogne, dji fre come d'habitude.

(s'adressant a Béatrig&ous n'oublierez pas ma lettre, ainsi ?
No, des que je revenir du travail, je écris.

Aléz, a tant6t, mes deux danseusddjbgef sort fonds

Bye bye, Mickael JACKSON !

Michael JACKSON, dji m'veds dédja en train d'dansgme lu, hein mi!gvant de
sortir, il danse de maniere comique

(Brigitte + Béatricg

Il vous a demandé de traduire une lettre ?

Oui, c'étre le lettre qu'il veut envoyer a une iegsario.

(qui devient subitement trigt®ho, il vous a parlé de cela aussi !

Oui, et je avoir limpression que cela ne vousgasg twop plaisir.

(un peu vexédePas du tout, qu'est-ce que cela peut bien meZair

Il y a des sentiments qu'on ne pout cacher, suitoatfemme.

(tristemen} Vous avez raison, je ne peux me faire a l'idéémpurrait nous quitter ?
Vous étes amoureuse de Joseph, n'est-il pas ?

Comme vous dites, j'en suis amoureuse, mais Imeeegarde méme pas; tant qu'il est
ici, je vis d'espoir, mais une fois a Paris, ca $i@f pour toujours !

Don't worry, ne vous faites pas du souci, car &sPiéin'y est pas encore, il étre peut-étre
le star de Froidthiera( adapte}, mais pour étre le star de Paris, il devoir emcor
beaucoup travailler.

J'espére que vous dites vrai.

Je pense que pour lui plaire, vous devoir chang@eu de look.

Vous trouvez que je ne m'habille pas bien ?

Non, ce n'est pas ce que je vouloir dire, mais dtiner les hommes, il faut parfois
montrer ce qu'on a de beau. Qwand je revenir daityge vous préte des habits a moi;
Vous verrez, un jupe un peu plus courte, et il rqgoevos belles jambes, une chemise
un peu plusdén montrant le décollet&exy, et il remarque votre beau cu.

(sourian) Mon beau cou, vous voulez dire.
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Béatrice: (riant a son touy Oh, what a pity, excusez-moi, c'est ce que jéonodire.

Brigitte : Merci, Béatrice, vous étes d'un grand réconfort.
Béatrice : Maintenant, je partir, because si je étre encoreetand au travail, je me faire tirer les

oreilles par le boss. Bye bye !
Brigitte : A bientot.

(Béatrice sort fonds

Scéne 7 (Brigitte est seule dans la piéce et range les sedtedéjeliner de Béatrice
Brigitte : Dji d'vre(t fé ine déclaration a Djosef, li avouwér amour por lu, insi dji sareus sos

qué pid danser... C'est aheye a dire, mins djisnéis... rin qu'di tdser, dji trole tote ! |
fareut qu'dji m'entrinne, come coula, gwand djidim'déclaration, dji n'cal'rét nin aprés
treds mots...... Djbsef..elftrée du Garde-champétre Robert avec un bouquiituates,
gui n'a pas entendu le nom de Djjsefl fat qu'dji v's'avowe ine sakwe d'fwert geay
vola, dji v'veds volti...dji dirés minme pus', gps redde blelsse di vos... li nute, dji
sondje qui dji sos d'vint vos bréss', qui vos mé&a$iz tot ava..péndant ce temps-Ia,
Robert est derriere Brigitte et croit que la déelion est pour lui; il prend son
mouchoir et s'éponge le front; quand Brigitte a ia parler, il vient par derriere elle et
lui donne un baiser dans le couC'est vos ?

Robert : Hum... Qui articule tres mal tellement il est trouplé

Brigitte : Insi vos m'inméz et vos n'm'avéz may rin dit ?

Robert : Hum... {dem tirade précédente

Brigitte : Dji creus sondgi, dji va sérér mes olyes et siwaaméz vormint, prindez'm divint vos

bresses et seréz'm fweellé ferme les yeux, Robert vient maladroitemetiemtbrasse
comme une béte, Brigitte ouvre les yeux et se centpte de sa méprise, pousse un
grand cr)) Ahhh Elle le gifl§ c'est disgostant cou qu'vos avez fét la!

Robert : Bin, Brigitte, dji n'a fét qu'cou qu'vos m'avez dimdé et po m'rimérci, vos m'dinéz ine
bafe !

Brigitte : Enocint, va, ci n'est nin a vos qu'dji djaséz'v.

Robert : (se retournant et regardant autour de)l&iin a qui d'éte insi, | m'sonléve qui dj'esteds
tot seli ?

Brigitte : Dismétant qui dj'ésteds en trin dé sondgi.

Robert : Et vos sondgiz a qui ?

Brigitte : Coula, c'est'on scret, mins tot ¢cou qu'dji 'v'pdius, c'est qu'c'ést'in amour impossibe.

Robert : Ine amour impossibe...coula n'sareut esse Djosebst’ Mayedr, | sont tot les dels

djbne ome, donc ¢a n'a rin d'impossibe...... Nohudfat s't'assotih, dji wadjrels qu'vos
estéz amoure(se di noss' curé, l'abbé Nitier.

Brigitte : (En rian) Vos n'y éstéz nin, savéz la, enfin dji pous g&inér qui c'n'est nin vos,
l'ure(s élu.
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Robert :

Brigitte :

Robert :
Brigitte :
Scéne 8
Robert :
Diosef:

Robert :
Brigitte :

Djosef:
Brigitte :

Djosef:

Brigitte :

(en montrant sa joyegoula, dji I'aveds bin rmarké, mins dj'espérevips n'éstéz nin
male po ¢ou qui vint d'ariver, dji m'a leyi enonder

(tendrementNenni, d'abord qui v's'éstéz st'dn brave valet,.pwis qu'vos m'alez ofri
des fledrs !

(qui avait gardé ses fleurs en mp#we, c'est vréye, dji les aveds rouvi, cesses-lal
Merci, v'z'estéz bin binamé, dji les va méte dom divint 6n be vase.

(entrée de Djbsef du fonds

Bondjou, Djosef.

Ah, qui vola noss'gard-champétte, dedja d'chef¥ice

On bon géard-champétte est d'chervice vingt-qwatesesos vingt-qwate, minme gwand
i vint chal po belre si p'tite gote.

(qui a mis les fleurs dans un vase pendant ce témpSh, excuséz'm savez Robert,
dj'ave(s rouvi di v'z'él chervi.

Dinez'm one ossu, i n'fat may leyi les clients bddt sed, édon Robert ?

(qui a servi les deux goutdedstelre, dji m'va st'aler aponti I'diner, quiézy¥ magni
olye ?

Tot ¢cou qu'vos volez, mins nin des féves, pacesgsiisavez bin ¢ou qu'coula m'fét fér,
et dji n'wesreus divant totes ces djins.

Vos n'wesriz nin, dj'énne sos nin sir, va !

(Brigitte sort cuising

Scene 9

Robert :

Djbsef:

(Djosef, Robert et le Curé)

A vosse santé insi.

Awe, a la bonne vbtre, comme on dit.

(entrée de I'abbé du fonds

Le curé:
Dibsef:
Robert
Dibsef:

Le curé:

Robert :

Le curé:

Pout-on intrér ?

Intréz, intréz, moncheu I'curé, chal c'est commease, l'intréye est po rin.
Li séule diférince, c'est qu'chal, i fat payi leglsons.

Tins, vos avéz dedja st'aband'né voss'cwene ?

(s'adressant a DjoseAwe, Nicole a stu m'kweri de noveles piles; dimean pd ine
pitite gote, et chérvéz par eune ossu a vos ebarRo

Dji vods bin, mins si vos m'acértinez qu'ci n‘astawvou les sanses d'éle quéette qui vos
aléz payi.
Avou les quéques péces qu'on r'cat co a I'qugtte,vdeGs m'leyi mori d'seds. Cor
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Robert :

Djbsef:

Le curé:

Robert :
Djbsef:

Robert :

Le curé:

Djbsef:

Robert :

Le curé:

Robert :

Djbsef:

Robert :

Le curé:

Robert :

Djbsef:

Robert :

Le curé:

Robert :

Djbsef:

Robert :

dihéz'v I'evéque I'Gte djol a I'television, la gqeéte paye plus.

Tot djasant d'quette, coula m'fét pinsér a ine bpmwand dj'ésteds efant, dj'éstels
st'acolyte et li brave moncheu qui féz'v li quéttémesse li dimegne a matin s'louméz'v
TAQUET, insi po rire on cbp, on d'mandéz'v tofefbédne dé curé : "Qui fet-l don,
Moncheu TAQUET li dimegne & matin ?", et ele régf@z'v tofér "Le dimanche matin
Monsieur TAQUET quette.

(qui a servi les 3 goutteSacré Robert, ti n'rates may ine ocasion pdigske.

(qui regarde le pantalon de Robeiis don, mins | m'sonle qui t'a d'l'ewe divins le
caves.

(s'adressant a Dj6seQui vout-i dire avou coula ?
Louke ti pantalon, et ti comprindrés.

Qu'a t'i don m'pantalon ?

Est télmint codrt qu'on vedt casi tes rolettesgiegnos.
C'est srmint I'ci qu'tavels metou po fe tes Paque

Nenni, c'est m'prumi pantalon d'chérvice. Qwaralrijtré a I'police, dj'avels saze ans,
et dji n'sé m'enne fér gwite, c'est come qui dioelsouvenir impérisabe.

Ti n'saye nin di m'fér crelre qui t'a crehou inBEs tes saze ans, mutwe ?

Siya, c'est insi, a saze ans dj'estels st'on mioubmonde mi lomez'v bout'chike, mi
mame si tracasséz'v télmint qu'elle m'evoya andoetidr.

Et qu'a-t-i dit I'doctedr ?

Qu'ele ni d'véz'v nin s'tracassér pace qui dj'eséon p6 atardé.

Nin mésahe d'esse doctedr po velye coula.

Awe mins n‘comprindéz nin ma edon, i voléz'v di@&dé physiqu'mint, pace qui po
I'cerve, tot aléz'v bin, et I'prodve, c'est qu'djta prumi a I'examen po divni gard-
champette.

Et vos estiz bécop a c'texamen la ?

Trels, li fi da Bertine BAGUETTE et I'ci da MimmiROONEN. & adaptey

Nin méalaheye d'esse prumi avou dels enocints gareye

Coula, vos l'avéz dit, dji n'rouvéyre may, li pruengwestion a I'examen oral, c'estelt
d'compter disqu'a dih. Li fi da Bertine cala aefiienocint Kroonen a sept.

Et twe ?

Mi, ca a stu come so des rolétes. Dji respira am diip et dj'attaqua come ine rafale
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, ouf c'estelit wagni, dj'esgtdgadgi. Li Mayeur enn'aveut I'huflet
c6peé, minme qui bin des timps apres, i m'dimarididéz, Robert, ariz'v polou compter
bécop pus long ?
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Le curé:

Robert :

Le curé:

Scéne 10
Le Maire :
Les autres:

Robert :

Et qui li asse respondou ?

Dji Ii dha : bin sdr, Mayedr,.. dji respira co ogrand cOp et dji rattaqua
.1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, valét, dame, roy, has.

Sacré Robert, va, ti m'fres todis rire !

(Dj6sef, Robert, Le cure, le Maire qui entre du ®nd
(qui bégaié¢ Bondjod tot I'monde.
Bondjod, Mayedr.

Djbsef, c'ést m'tourneye, météz on pd on verw'phiit.

(Djbsef sert le verne

Le Maire :
Robert :
Le Maire :

Robert :

Le Maire :

Robert :

Le Maire :

Robert :

Le curé:

Le Maire :
Robert :
Le curé:
Robert :

Le curé:

Les trois :

(se moquantDihéz, don, Robert, n'eéstéz'v nin d'chervice,¥0s
(Montrant son costumeéiya, ¢coula n'si velt nin mutwe ?
Awe, on I've(t fwert bin, au cafe tot buvant délegb

Ah coula, mayedr, si dj'vins chal c'est po res@ntnes indicatedrs come on dit, et
I'gote c'est pace qui dj'a ma d'mes dinkgargarise

Di tote facon, | vat bécdp mi qui vos seyésse ¢hé,vite qui d'mete des proces-verbal
et d'anoyi les djins d'nosse viyedge, ¢cou qui ftfogede des électedrs.

Coula m'fét rapinser qui dji dels alér amon les PHRRE. Madjinéz'v qui I'toré d'a
Djozef LEKEU a potchi & d'zelr des ronhes et alfidteds vatches des Delpierre a I
copete dé martchi. Dj6zef LEKEU m'a téléfoné, ieasdismantchi.

Dj6zef LEKEU qu'éstedt dismantchi ? Ci séret pus \és Delpierre qui d'vrit esse
mava !

Noéna, zels, ¢oula les arindg' fwert bin, li toré Bj6zef est' 6n véritdbe cou d'polin, ¢ca
va I'zi d'nér trels forfants vés; li hic, c'estOjozef Lekeu volt avedr lu mitant dés vés
et qu'les Delpierre n'sont nin d'acwerd.

| seris minme d'acweérd qui dji m'dimande tot I'ménkimint qu'i s'i prindres po parti
tre(s vés é deds, i n'vont tot I'minme nin cOpdrédels bokets !

Hodltez, Robert, dji m'va s't'alér avou vos po dayindji les aferes, estéz'v prét' ?
Dji v'sUs, mayedr.

Voléz'v bin m'tapér amon I'veve Maturin, c'ést'gdyle?

Avou plézir, mins vos d'vréz v'méte et |'coffe'Bid, ca dji n'a nou sidge podri.

(remontant sa jupe dans sa ceinfjuNou probleme, dji r'trosse més cottes et dji petc
podri.

Alé, a torade Djosefil§ sortent fonds
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Djbsef:

Scene 11
Diosef:
Béatrice:
Diosef:

Béatrice:

Djosef:
Béatrice:
Djosef:

Béatrice:

Djosef:
Béatrice:
Djosef:

Béatrice:

Djosef:

Béatrice:

Djosef:
Béatrice:

Djosef:
Béatrice:
Djosef:

Béatrice:

Djosef:

Awe, a torade.

(Dj6sef range les verres dans le bar - entrée Béatiu Fonds

Comment, vous n'étes pas encore au travail ?
Non, je avoir finish !
Aha, il n'y avait rien a faire pour vous, aujouui’'h

No, ce n'est pas ce que je vouloir dire, je m'éisputée avec le boss, je ne travailler
plus chez ce personnage.

Vous étes virée, quoi.
Well virée, comme vous dites !
Et pourquoi ?

Pace que je étre arrivée un quart d'heure twop lttbss m'attendait sur le porte, et il
me demande ainsi : Mademoiselle, vous vous mogeiezah téte ?

Et que lui avez-vous répondu ?

Je lui dire : Oh no, mon petit, quand je vois &tetj'ai envie de pleurer, pas de rire.

Et je parie qu'il n'a pas apprécié ?

Mademoiselle Béatrice, il dire ainsi, si vous couér a filer le mauvais coton, je suis
obligé de me passer de vos services ! Et ce, pasadl me le dire deux fois, jai pris
mon tablier, mon trousse de maquillage, et jeg#rae immediatly !

Immediatly, immediatly, vous n'auriez pas di fae&, quel malheur !

Quel bonheur, vous vouloir dire, je me sentir t&s depuis que je lui avoir dit ses
Vérités !

Vous vous sentez bien, bien sOr, mais avez-vousépemoi ?
Pourquoi je aurai pensé a vous ?

Pourquoi, et bien parce que a la fin du mois, quissidgira de me payer le loyer, vous y
penserez, a moi !

(qui souri) Oh, mais vous ne pas devoir vous tracasser pay lbecause demain je
avoir déja trouvé une autre job !

Demain, une autre job, et comment ferez-vous, ajalify a tant de gens qui ont si
difficiles ?

C'ést twes easy, twes simple, je parlai deux lasmfue

Vous étes biglote, et alors, moi je parle bienstlangues, et ce n'est pas pour cette
raison que je trouverai plus facilement du travalil
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Béatrice: Vous parlez trois langues ?

Djbsef: Oui, mademoiselle, vous avez devant vous un partésglotes; je parle couramment le
francais, le wallon, ...

Béatrice: Et le troisieme ?

DjOsef: L'ltalien !

Béatrice: Vous parlez I'ltalien aussi ?

Djbsef: (faisant des gestes comiqué&d Signorita..., mais seulement avec les mairsis Me
quoi parlions-nous, au fait ?

Béatrice: (qui souriy Je dire que je parlai deux langues, et je ai dmlbes jambes, alors je me
faire engager comme secrétaire.

Djbsef: Aha, vous savez que vous n'étes pas béte, vousxX j@rabes, deux langues, et deux
fameux ... yeux.geste approprié, mais pas vulggire

Béatrice: lls sont pas beaux, mes yeux ?

Djbsef: Si, si, ils sont mervellous ! Ah oui, avant quenjeublie, voila la lettre a traduire pour

envoyer a l'impressarial Gort la lettre de sa pochge vais vous la lire, pour voir si
vous comprenez tout !

Béatrice: Je écoute vous.
Djbsef: (qui prend un air solennel, éventuellement, il me=t lWinettes comiqugsvionsieur ou

Madame " ...bin oui, il n'y a rien sur I'annonce e permet de dire si c'est’ une femme
ou un homme... "Si je m'permets de vous écrirest cjae, figurez-vous, c'matin, en
lisant la gazette, j'ai tombé sur votre annonce..

Béatrice: Et vous ne pas avoir twop mal ?

Dijbsef: Twop mal ?

Béatrice: En tombant sur le annonce !

Dijbsef: Mais non, c'est une expression de chez nous, hepngdit tomber sur une annonce, ou
bien tomber sur une belle fille, ...

Béatrice: Oh well, je comprends now !

Dijbsef: Je disais donc ainsi : "c'matin, en lisant la gazgt suis tombé sur votre annonce, et ¢ca

m'a fait tilt. Je m'suis dit que c'était qu'esgoe je cherchais depuis des années, c'étai
de devenir une vedette de la chanson. Alors, fjiairpa plus belle plume, et j'ai décidé
de vous proposer ma collaboration pour faire dsibess ensemble. Je vous envoie en
méme temps une cassette pour vous permettre dlemtema belle voix. J'espere
entendre de vous le plus vite possible. Bien a,waitse cher Joseph. Voila, ¢a ira pour
traduire, vous comprenez tout.

Béatrice: Je ne comprendre pas tout, mais ce ira, je fauemon mieux !
Djbsef: C'est cela, faites pour votre mieuxl! Igi donne la lettr¢ Je voudrais encore vous

demander une petite faveur.
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Béatrice:

Djbsef:

Béatrice:

Djbsef:

Béatrice:

Djbsef:

Béatrice:

Djbsef:

Béatrice:

Djbsef:

Béatrice:

Djbsef:

Béatrice:

Djbsef:

Béatrice:

Djbsef:

Béatrice:

Djbsef:

Béatrice:

Djbsef:

Béatrice:

Qu'est-ce une faveur ?

Un petit plaisir, enfin.

Si je peux, je veux.

Vous pouvez, je voulez; c'est étonnnant comme ooosgprend bien nous deux, a
croire qu'on a appris le francais chez le mémeepsafur. Voila, pour ne pas avoir l'air
béte quand je rencontrerais I'impressario, je \@adjue vous, vous m'appreniez un peu
d'anglais.

Of course, je pouvez.

Alors, je voulez.

Vous connaitre déja un peu l'anglais ?

Tres peu, je sais déja dire ... le goal-keepeasotaer, le réverbere, le hands, le penalty,
et encore quelques autres mots, mais avec lingsresge ne devrai pas parler de
football, alors il faut que j'apprenne autre chqse,exemple, Enchanté, je suis content
de vous voir ... ou bien comment z'allez-vous ?

Voila, nos allons commencer par le plus easy, Us facile. Quand on voir quelgu'un
pour le premiere fois, on dirgds vitg : Hellow, glad to meat you !

Vous ne voulez pas répéter une fois un peu plusratml

Well, of course :drticulant lentementHellow, glad to meat you !

Hello, glette to met you ! Hellow, glette to metuyamais c'est fastoche hein l'anglais.
Hellow, glette to met you. Maintenant, une autreapb que je pourrais placer trés
facilement... le temps est magnifique aujourd'hui.

Hellow, glad to meat you, the weather is fine today

Hello, glette to met you, te wéter ist fine, tod&a va ainsi !

Well, c'est twes bien, seulement vous dire mar le"

Comment vous dites ? Refaites le me le une foisdle!

The'!

Ah la, j'y suis, je me rappelle avoir lu dans umdique pour bien parler lI'anglais, il
fallait mettre une patate chaude dans la boucheaidefaire comme si j'en avais une :
ze.

Well, mervellous, c'est parfait. Une autre phrase ?

Hela, tot doux, hein boncelle, laissez-moi le terdapprendre ma premiéere lecon :
Hello, glette to met you, ze weter ist fine. Mgor tout ce que vous faites pour moi, je

ne sais comment vous remercier !

Oh, c'est twes facile, quand vous devenir un gtars engagez moi comme danseuse.
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Djbsef: Mieux que cela, quand je serai devenu une vedaies ferons une chanson a nous

deux !

Béatrice: Je ne pas chanter twés bien, you know !

Djbsef: Ca m'étonnerait, avec une voix aussi douce queétia,\je parie que vous seriez presque
a ma hauteur, et d'abord, on va essayer, vousa/bide.

Béatrice : Je bien vouloir, mais je ne pas connaitre de sengsncais.

Djbsef: No problem, moi j'en connais une en anglich; TEARFDONO, vous connaissez ?

Béatrice : Un peu.

Djbsef: Alors, on y va, une deux trois ...

CHANT 2

Béatrice: Tea for two

Joseph: And two for tea

Béatrice: Me and you

Joseph: And you and me

Béatrice: Je ne sais plou comment ¢a va !

Joseph: Comme ¢a ...un, deux, trois

Béatrice: C'est facile

Joseph: Oui c'est fastoch !

Béatrice: Pas difficile

Joseph: C'est dans la poche ! Un pas a gauche

Béatrice: Et un a droite

Joseph: C'est ca

Béatrice: Tea for two

Joseph: And two for tea

Béatrice: Me and you

Joseph: And you and me

Ensemble: Ce n'est vraiment pas compliqué d'chanter !

(éventuellement reprise du refrain avec numeéro agusttey

Djbsef: Mervellous, c'était mervellous.
Béatrice : Twes amusant. Maintenant, je écwire ce lettre.Bye
Djbsef: C'est ¢a, bye bye.

(Sortie de Beéatrice vers chambre c6té pyblic

Scéne 12 (Djosef + Nicole, la bonne du cyré
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Djbsef: Quéle brave djone feye, heirse(prend pour une vedette, prend une banane comm
micro, monte sur une chaise et chantonne sur dairla chanson de Balavoinde
m'présente, je m'appelle Djosef J'veux faire desdiet que ¢ca marche bien, marche
bien Des concerts de 100.000 personnes Ou mémeuleFtoidthier & adapte)
s'étonne...

(entrée de Nicole du fonds

Nicole: Ah, bondjou Djosef

Dijbsef: (un peu géné, descend de la chaise gtidéllow, glette to mét you, Nicole, ze wéter ist
fine, hein.

Nicole: Vos d'hez !

Dijbsef: Oh rin, ni féz nin atincion, c'est d'l'englishyés n'y comprindez nich. Va-t-i bin ?

Nicole: Nenni !

Dijbsef: Adon dji wadge qui vos kwérez vostome?

Nicole: Mi ome, c'est becop dire, dji n'sos may qui I'chate da moncheu I'curé... N'est-i nin
v'nou chal ?

Dijbsef: Siya, mins i n'a d'moré qu'quéqués munutes, e@z'd'aller amon I'véve Maturin

Nicole: Nom di hu..Oh pardon savez'v, mins dji wadge quib rouvi qui d'vézv' esse rivnou a

deds elres po l'étermint.

Djbsef: Po in éetermint..oho..si c'estelit po on mariedgecajprindrelds qu'vos v'tracassez,
mins po in étermint, coula n'vat nin les pones'fizvdé mava song', li mwert a bin
I'timps, il a tote liv veye divant lu, hein !

Nicole : Ni réyez nin d'goula, vos arez voss' tour ossu !

Dijbsef: Coula c'est co vreye. Holtez, Nicole, rawardez Bhalunutes ét s'l n‘est nin riv'nou,
nos l'irans kweri amon I'veve Maturin. N'est-ce Ioiim djasé ?

Nicole: Dji v'rimercihe, Dj6sef, vos estez st'on brave walé

Djbsef: Volez'v belre in saqwe ?

Nicole : Avou plesir astedre qui dji Sos rassureye.

Dijbsef: Qui v'pouds'je chérvi ?

Nicole : Si dji wezez'v...... coula fet des anneyes qundjipus bu ine bone bire.

Dijbsef: Wezez, wezez...mins tant qu'a fé, dji viva chérgilvire spéciale et bin d'circonstance...
ine mort subite !

Nicole: Va po I'mwert subite insi.

Dijbsef: (qui sert la bierg Mi dji prindrés ine gote...A vosse santé insi !
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Scéne 13
Huberte :
Djosef:
Huberte :

Djosef:
Huberte :

Nicole:

Huberte :
Djosef:

Huberte :

Scene 14

Brigitte :

Santé Djosefd]le boit son verre cul sgc

Bin, mon cadet, po eune qui n'a pus metou les@¥itg on café dispdye des anneyes,
VOs n'avez nin pierdou I'abitude, vos avez s'émneflis cop d'héna !

C'est qu'dj'aveds sel parét, avou totes ces éradtion

(entrée de Huberte, la factoresse du fgnds

Bondjod tot I'monde.
Vos estez dédja la, vos ?
Sere(t-ce on r'proche ?

Nenni, mins c'est qu'Mam'selle Béatrice va d'hidigant quégqués munutes avou ine léte
fwert importante.

Oh, mins si c'n'est qu'goula, dji va ratinde. N&stans nin so 5 munutes nos Otes al
poste.

Par qu'avou vosse novele mobyléte, dji vous wadlgdg alez bécdp pus vite qu'a vélo.
Awe, mins dji n'rivins nin pus timpe e burd po $edsavez.

Come di djusse, po qu'on n'vi r'méte co d'l'ovréddge

Oh nenni, savez, vos estez a costé del plagueavos chascdnk nosse tournéye qu'est
calculéye tot I'fans a pids. Li ci qu'a on vélobimine mobyléte, el tape fol so 4 elres a
I'plece di 8. Vos d'vris velye les djones, | catéme des inocints po z'esse a lel
mohone a 10 edres. Mi, ci n'est nin insi qui djisven'mesti. Li timps qui dji wagne
grace a m'mobyléte, dj'el passe a rinde chervieg viles djins, par eximpe, comptaient
sor mi po z'aler kweéri leQs ordonances, po lessadrimplis trinte-sih papis, ou tot
simplumint po djazer avou zéls quéqués munutes.

Bravo, coula de-mons, c'est'avedr li respect dastim

Et dji wadge qu'a I'fin dé meds, vos éstez rescoséye, come di djusse.

Oh, dji n'el fét nin po ¢oula, mins c'est vréye djui'¢cQt télfeye ine bone dringéle ou bin
on bon vererfontrant le bay

Oh, excuséz'm, dji n'a minme nin tusé a v'dimarder qu'vos voliz bedre. Ine pitite
gote ?

Nin trop p'tite savez !
Et vos, Nicole ?
Po n'nin fé des mélanges, dji va r'prinde ine maudiite.

(entrée de Brigitte de la cuisipe

Bondjod, Nicole élle I'embrasse
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Nicole:

Brigitte :
Huberte :
Brigitte :
Dibsef:

Brigitte :

Mél. + Huberte :

Scéne 15
Béatrice::
Les deux:
Béatrice::

Djosef:

Huberte :
Djosef:

Béatrice:

Huberte :

Nicole:

Djosef:

Bondjod m'feye.

Bondjod, Huberted]le I'embrasse

Bondjod Brigitte.

(s'adressant a Dj6sgEst-ce qui dji méte clre les crompires astelre ?

Dji dels alér kweri I'curé amon I'véve Maturin, pijnse bin esse riv'nou d'vint on qwart
d'edre, so6f bin sdr si Nicole mi fét des avancedy/ége.

Dji n'pols ma, dji sos t'on po trop Vile po co tiséot coula.

Trop vile, vos volez rire srmint; ét d'abord vowkéz li spot édon, c'est d'vint les viles
casseroles qu'on fét 'meyelse sope ?

Dji les va z'aler métte clre so I'cOp. Alez, aderaglle sort coté cuisirje
Awe, a torade.

(entrée de Béatrice chambre coté public avec teelein main

Hellow !

Bonjour, Mademoiselle

(s'adressant a Dj6sgYoila le lettre.

(qui prend la lettrg Merci encore cent foiss'adressant a Béatrice et sortant une
cassette avec une enveloppe de sa pathiedéja préparé une enveloppe et une cassett
pour leur faire entendre ma douce voix mélodie(see tournant vers Huberte qui n'a
pas suivi la tirade précédentéenez, Huberte, et faites-y bien attention, ¢aekttre de

la fortune.

Oho, vous avez gagné au loto, parét ?

Mieux qu'ca, beucoup mieux !

C'étre un lettre que Monsieur Joseph envoie ampeessario pour faire une concert a
I'Olympia.

A I'Olympia !
Kimint, vos avez st'ine si béle vwe, vos Djbsef.

On vrey canari. Ho(Otez, divant d'alér rkweri I'cuig v'va vite tchanter li boke qui dj'a
st'evoyi a l'impressario.

VOIR CHANSON PAGE SUIVANTE
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CHANT 3

Refrain 1

Etoile des Neiges

Mon coeur amoureux

S'est pris au piege

De tes grands yeux

Je te donne en gage

Cette croix d'argent

Et de t'aimer, toute ma vie je fais serment

Couplet 1
Dans un coin perdu de montagne

Un tout petit savoyard
Chantait son amour dans le calme du soir
Pres de sa bergére au doux regard

Refrain 2

Etoile des Neiges
Seche tes beaux yeux
Le ciel protege

Les amoureux

Je pars en voyage
Pour gu'a mon retour

A tout jamais plus rien n'empéche notre amour

FIN DU PREMIER ACTE
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ACTE Il (vémes décojs

Scene 1

Djosef:
Brigitte :
Djosef:

(Au lever du rideau, Brigitte est seule dans la @iécprépare la table pour le déjelner;
aprés quelques instants, Djésef entre de la chamibbfends a moitié endorini

(Qui se frotte les yeux et baille comiquem&nbd
Bondjod... Volez'v de cafe ou bin dé cacab ?

Ine bon jate di cafe, sins souke ét sins léceagadispiertré !

(Entrée de Béatrice chambre c6té public en peignbdille a son tour a qui mieux migux

Béatrice:

Brigitte :

Béatrice:

(en baillany Hellow !

Et bien, vos n'avez pas l'air en grande forme, vaumsplus ... Voulez-vous une bonne
tasse de café pour vous réveiller ?

Yes, please.

(Brigitte sort c6té cuisine chercher le café, leaxdautres recommencent a bailler comiquement

Djosef:
Béatrice:

Djosef:

Béatrice:

Djosef:

Béatrice:
Diosef:
Scéne 2
Le curé:
Diosef:

Le curé:
Béatrice:

Le curé:

Arrétez de bailler ainsi, vous m'allez faire baidessi.

Je étre KO, je étre revenue a 4 heures ce majmféate comme un loque.

Pour ne rien vous cacher, moi non plus je n'ailpas dormi, j'ai fait un cauchemar
terrible; j'ai révé que je passais pour la premigise a I'Olympia, javais a peine
commencé a chanter que tous les gens se sontelenésnt lancés des tomates. Le pire
de tout, c'est que j'en étais plaqué sur les clkedams la bouche, enfin partout et que je
me sentais enrobé .... comme un spaghetti a lghede.

Oh, c'étre a cause de le lettre, vous vouloir enac@venir une artiste ?

Oui, et pourtant, il me semble bien que c'esia@]'ea fait déja presque quinze jours que
j'ai envoyé cette lettre, et toujours aucune répons

Vous devez pas étwe twiste, vous étre je croishpduseux ici.
Vous avez peut-€étre raison !

(entrée du Curé du fongls

Pout-on intrer ?gn entrant

Intréz, intréz, fé come e voss' mohone, mins nfeon qu'vos estéz ét I'meune.
Mademoiselle.

Hellow, mon pere, ce va.

Tres bien, mercis{adressant a Josepfome dji vels, vos estéz en trin dée d'junér.
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Djbsef:

Le curé:
Diosef:
Le curé:
Scéne 3

Brigitte :

Djosef:
Brigitte :

Le curé:

Brigitte :

Le curé:

Brigitte :
Scéene 4

Béatrice:

Dibsef:
Beatrice::
Dibsef:
Le curé:
Dibsef:
Le curé:
Dibsef:
Le curé:
Dibsef:
Le curé:

Djbsef:

Vos veyez djusse, ét dji wadge qui come nos estansdi et qu'Nicole a s'djod
d'condgi, vos n'avéz nin co d'djuné ét qu'vosushet nin si dji v'dimandéz'v si vo voliz
magni avou nos o6tes.

(qui s'assied desuit&i vos insistéz, ci n'est nin d'refus.

Et si dji n'insistéye nin ?

Adon, dji n'refuse nin non pus !

(entrée de Brigitte de la cuisipe

(a Béatrice en entrahwoila votre café ...au curd Ah bondjol, moncheu l'curé, voléz'v
magni avou nos autes ?

Dji li a dedja d'mandé, li response, vos l'advinéz.
Adon, ci serét come d'abitude.

Awe, ci ¢coula n'vi done nin trop' d'ovredge, qwaids ét ine bone trintche di lard, et po
belre, de chocolat tchod.

A vos 6rdes, mon Pérelle s'appréte a sortir, mais le curé se précipites ellg

Brigitte!...Si c'n'ést nin trop' vi d'mandér, le8so | faret les rosti avou dé bodre, ca li
saminne passeye, c'estedt del margarine, et caida ot I'ardme.

Bien, Monseigneurglle sort cté cuisine

(Béatrice, Dj6sef, Le Cuyé

Oh, Jesus, déja neuf heures, il falloir que je mpédathe si je ne vouloir pas étwe twop
tard.glle vide son café et se I@¢ve

Vos n'mangez rien ?

Non, je avoir le noeud a I'estomaell€ sort vers sa chambre

Dihéz Monched I'curé, dji vivorels bin d'mandésakwe...

Djaséz, dji v'hoate.

L'6te djol, gwand dji v's'a v'nou r'kwéri amonvVgeVaturin, vos n'estiz nin on salon ?
Dj'éstelt st'ét s'tchambe !

Et s'tchambe ?

Bin aweé, ele estelt malade, ét dji I'a k'fésséntlsiiet.

Vos avez response a tot, hein vos !

Hela, hela, vos n'aléz nin credre qui mi, avoweve

Dji n'sés nin, hein, mi, vos éstéz tot I'minme amee come lés 6tes, minme si vos estéz
curé!
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Le curé:

Djbsef:

Le curé:

Dibsef:
Le curé:
Dibsef:
Le curé:
Dibsef:

Le curé:

Djbsef:

Le curé:

Djbsef:
Scene 5

Brigitte :

Le curé:

Diosef:
Brigitte :
Scéne 6
Le curé:
Diosef:
Le curé:

Djbsef:

Le curé:

Bin s0r qui dji sos st'in‘ome, et bin sOr qui dapis in timps, dji tise on feumes, mins
dj'a fet on siermint divint d'intrér divint lés @sl et dji n'a nin I'drelt d'él trahi !

Et bin, fat I'faire, tote in veye sins minme quégpéites avintelres, ¢a dedt esse teribe !

Vos avéz tot a fet réson, Djosef, c'ést teribed'&bord, dj'a st'avu, divint d'intrér on
séminaire ine conversation avou Jésus a c'sudget.

Kimint, vos n'aléz nin racontér qui vos l'avéz orgee ?

Nin tot a fet... dji m'a metod divant I'crucifix oi‘tchambe, ét nos avans djasé essonle.
Come Don Camillo insi ?

C'ést coula minme.

Et qui li avéz'v dit ?

Dji li a dit "Jésus, dji vous bin nin foumi, ninudér, nin trop'bedre, mins po cou qu'ti
sés bin, I'abstinance totale, dji va fér m'possiuas dji n'pous rin t'promete.

Et | v's'a respondou ?

Awe, dj'a veyou ine loumire ad'zedr di m'tchessengt respondou qu'au k'minc'mint,
les curé estiz mariés, mins qu'l s'avét télI'mist méhins avou leds feumes, qu'l n'led
d'monét pus bécop dés timps po s'ocupér d'lel djins

Ah 13, Il avéz totafait reson. Ine feume € maned@gst I'’kiminc'mint d'l'arédge.

(entrée de Brigitte de la cuisipe

Vola, moncheu I'curé, bon apétit, mi dji m'va f& téhambes.

(qui se précipite et va manger goulument pendantetda scene qui sygitMerci,
Brigitte, qwand Nicole séréet pinsionéye, dji v'aégrés come bone.

Et mi, qui freGd'je don ?

(en sortant coté chambre fonds et sechemarg trov'réz ine 6te, va !

Ine brave djone feye, hin'!

Ine pielle.

Vos n'‘avéz may tdseé a I'dimandér ét mariedge ?

Neni, d'abdérd, dji I'a k'nohou qu'ele avelt trazs, gwand dj'aléve dinér on cop d'main
a ses parints po Ifénahe, et por mi, c'est taukspitite bacéle...Et d'abord, rin n'dit
qgu'éle vorelt d'mi !

Coula s'vedt d'a long. Mesfiyiz qu'ele ni fasdériohance d'on be djéne ome, et qu'ele
vile e plan!
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Diosef:
Scene 7
Diosef:
Béatrice:

Djosef:

Vos avéz mutwe reson, mins po I'moumint, dj'a lain tot sed.

(entrée chambre public de Béatrice endimanchéestraquillée

Fat s't'assotih, on credrét velre Miss Belgique !
(se dandinant autour de Djo3&fous trouvez moi belle ?

Belle comme un astre, on croirait voire Madonnagcdes habits en plus.

(Pendant ce temps-la, le curé qui se servait duacackentrée de Béatrice, la regarde tellementloygrse
du cacao sur sa robe

Béatrice:

Djosef:

Béatrice:
Scéne 8
Le curé:
Diosef:

Le curé:
Djbsef:
Le curé:

Djbsef:

Le curé:
Djbsef:

Scéne 9

Le curé:

Je partir, bye bye.

Ne vous dépéchez pas tant, ¢ca ne se fait pas peueune fille d'étre a I'neure a son
premier rendez-vous d'amour.

(en sortant fondsJe avoir twop peur qu'il perdre patience et seesa

(le curé + Dj6sef

Quéle bété !
Qui féz'v la, don vos ?

(s'apercevant qu'il vidait le cacao sur)iiNom di hu, dji sos tot frehe...et par Nicole
gu'a s'djol d'condgi ét mi qui deds torade dimekse avou m'cote.

Ni v'fé nin dée mava song a I'vide, vos n'aréz qué dinér, sos I'timps qu'Brigitte €l
lavret, dji v'prusteyres ine sakwe da meune.

Vos pinséz qu'Brigitte arét I'timps d'rilavér m&gio cing edres.

Bin sdr, li sem'di, c'est I'djo0 del boueie, ing¢ecdi pus ou eune di mons. Tinéz, bodgT'l
et metéz m'pardessus frend son pardessus au porte-manteau et lui dorfBoula
v'convint ?

Dji pinse qu'i m'irét.

Féz a voss' t'ahe, mi dji m'va vite kwéri m'gazédiitsort fonds

(Le curé se cache comiquement, enléve sa robeleis &ous-vétements comiques - long
calecon, grands bas de laine,...- et, en entendmat les gens, il s'adresse aux
spectateurs et di :

Ni reyéz nin vos altes, si vos pinséz qu'c'eést&peéyon curé d'féz on strip-tease divant
tant des djins !

(le curé entend du bruit et se cache derriére Ig bar

Léopold :

Brigitte :

(qui entre du fonds, débraillé et ivre mort comntebitudg A-t-1 ine saqui chal !tfes
fort)

(qui vient de la chambje&Ah, bondjo, Monche( !
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Léopold : Mam'selle, dji vins d'mandér si vos n'ariz nin pige dringele por mi. Dj'a ine feume
et gwatre efants, dji sos sins ovrédge, et djiuspan les leyis mori d'sels, .. di faim
vous-dju-dire !

Brigitte : Si vos kweréz vormint d'l'ovredge, come vos d'dékzy's'enné va d'nér, mi !
Léopold : (dégy Oho, mins nin trop deur, hein, ca dj'a mons d'regs !

Brigitte : Dji v'va kweri on séye d'éwe, ét vos aléz lavériékse, chal !

Léopold : Martchi conclu, insi, dji m'va todis assire togwéardant, po prinde des forces.

(Brigitte sort vers la cuisine chercher un sgau

Léopold : (seul dans la piegeCes feumes, la, totes les minmes, qwand ele péleter led
ovredge par ine ome, €le ni ratét may l'ocasion.

(Brigitte revient de la cuisine avec le sgau

Brigitte : Vola, vos avéz chal tot cou qu'l fat. Mi dj'l vantimowér mi ovrédge, gwand vos aréz
fini, vos n'avéz qu'a m'houki.

Léopold : Meérci, mam'selle

(Brigitte retourne dans la chambre fonds

Scéne 10

Léopold : (qui sort une bouteille de vin de sa poche et uncear de bagueftdji m'va prinde
onp'tit rmontant, sins qwe dji sins qui dji poradsmer flawe. i( boit et mange un
morceal Aléz, on ataque, astelré.grend le seau et lave les vitres sans chipotemne
mouillant assez bien, en sifflotant; pendant cepteta, le curé, qui est toujours caché,
essaye plusieurs fois de s'en aller, mais doitaebser chemin, car Léopold se retourne
chaque fois au mauvais moment pour boire un cBémmesti, hein, lave( d'vitres, mins
mi, gwand dji vels tant d'ewe, ¢ca m'rind malddesboit un coup Vola, c'est bon insi;
astedre qui dj'a bin ovré, dji va kweri m'dringuéilesort chambre fongs

Le curé: (qui est toujours en calegon long et sort du)liaji prinds mes cliques ét mes claques ét
dji vanes fol d'chalil(lcommence a prendre sa robe, prend le pardesssisgpréte a
le mettre mais il entend Léopold qui revient declgsine et, paniqué, il dépose ses
vétements sur la chaise, monte sur la table etdpl@position d'une statjie

Léopold : (qui vient de la chambre fonds trés joyeux et nepas directement le cu) Et bin, mes

amis, deds cint francs po trells munutes d'ovrédiest, bin payi, dji r'vinresl @percoit

le curé sur la table gi ne bouge pas et, tellensewtill, pense que c'est une statue; il la
contemple sous toutes les coutures, puig diins, c'est drole, dji n'l'a nin véyou torade
mi ciss'postedre-la ! Il touche les jambes du quié dit :) Bin awe, on vint djusse di
I'aminér chal, éle ést todis tote tchodeéqpold s'assied sur la chaise en tournant le dos
a la statue, sort sa bouteille de vin et sa baguettdit ) divant d'énn'alér, dji m'va co
magni on p'tit bokeLe curé qui s'impatiente fait des grimaces; Léogmd un coup et
dépose sa bouteille a sa gauche sur la table; peinda'il mange son pain, le curé
prend la bouteille, boit un grand coup et la dépake l'autre cbté; Léopold veut
reprendre sa bouteille, ne la trouve d'abord passpa retrouve de l'autre coté et djt :
Léopold, ti piedes tés nic-nacs, ti d'vres belrg'tinpé mons. dprés avoir rebu un
petit coup) Ah, qu'c'est bon ... Astedre, dji m'enné va mivint ine ideye, mi, si dj'el
lavéz'v par ciss postelre, dj'areds mutwe co l@rbone dringélele curé grimace) On
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Le curé:

Nicole:

boulot ! (I se leve, prend le seau d'eau bien mousseuxaydit laissé dans la piece et
contemple la statyeA-t-on ideye di fér des si laids aferes, et meyesa I'copete de
martchi, c'est'on pd come si Manneken Pis avaiit kift, mi dji m'va bodgi tot coula,
on rese, ci séret pus ahéye po I'ndtprénd un pied de la statue et enleve difficilatne
le premier bas Pouah, qu'ca stinke, éle a slr dimoné des ardiyed on grini,
ciss'puante afere-lajl (souleve l'autre jambe, et enleve l'autre @dans, fans ine
fwece, Léopold, ci n'ést qu'on mava moumint a passastedre, li cal'coril (se met
devant la statue de maniere a ce que les spectatirvoit pas en dessous de la
ceinture du curé et tire le calecon; quand il I'alevé, il le jette par dessus-lui en
laissant penser aux spectateurs (s'il y en a) gustdtue est nue ! En réalité, en dessous
de son long calecon, le curé a encore un gledre, tot ést préll e bouge et laisse
le temps aux gens d'apprécier ce bel athlete -amess personnes seront peut-étre
décue qu'il ait mis un deuxiéme calecon, maisut vaieux, car de toutes facons, a part
peut-étre ceux du premier rang, ils n'auraient riem! - Léopold vient se placer
derriere la statue et commence a laver la téte aié,cpuis lui souléve les bras, les
jambes; ensuite il retire un peu le calecon saesldéver et lave 'objet des réves de
beaucoup de demoiselles - pendant ce temps-layrée grimace comiquement, mais
n'‘ose pas bouger - Léopold descend de la }dbjiem'va candgi d'ewe, dj'el rispame, et
c'est bon insii( vient dans le bar, vide I'eau savonneuse, ¢tsiamnblant de remplir son
seau d'eau claifel n'a nole lavete, chal A ¢evient avec son seau soi-disant rempli
d'eau, puis ramasse un torchon servant a s'esseygred$ Coula fret fwert bin I'afere
(il essuye la statue puis quand il a fiMola, vola ... { regarde son seguwist'ewe-la,
dj'enn'a pus dandgil prend le seau et fait mine de jeter I'eau dampuliblic, mais le
seau est rempli de confettjsAstedlre, dji m'v d'mandé ine pitite raweilesprt vers la
chambre fonds - dés qu'il est sorti, le curé dedcerais entend quelqu'un qui entre et
recommence a faire la stajue

(entrée de Nicole du fonds

(qui contemple plusieurs secondes le curé qui ngdpa3 Qui féz'v 1a, don vos ?

(embarrassgVos I'veyéz bin, hein dji fet dél gymnastiqulefdit comiquement sur la
passette quelques flexions et musculajions

(Etonnég Del gymnastique, et café, et sos ine passetté eco
Bin aweé, hein, c'ést I'apéro-bic, a elle la gymai Fftonic !
Et po coula, | faléz'v bodgi voss'cote, bin sar ?

(Le curé descend de la taplgj'a riviersé dé cacao d'zos et come vos éstz @ndgi,
Brigitte va m'el rilavér.

Dinéz'm ¢oula, dj'inme mi d'el fér mi minme !

Vos voléz bin ?

Qui n'fred-dju nin por vosdévenant aguichanteC'est I'prumire feye qui dji viveds et
p'tite tinowe, ét dji dels v's'avouwér qui dji soa'pd troubléye divant on si bel athléte,
on diréut Apollon en personne.

(qui se cache comiquemgArestéz, Nicole, vos m'alez torade fér rodgi.

Vos n‘avéz nin a rodgi, vos estéz st'ine ome hindgé avéz tot cou qu'i fat, et a I'bone
pléce eco ... ah si dji n'este(t nin I'bone dé curé ...
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Le curé: Qui s’passre(t-l adon ?
Nicole: Dji n’sé kimint v'z'el dire ... adon dji va I'tchante.. maestro musique s’l v'plet

CHANT 5 : la bonne du curé

J'voudrais bien mais j'peux point
C'est point commode d'étre a la mode
Quand on est bonn' du curé

C'est pas facile d'avoir du style
Quand on est un' fille comm' moié
Entre la cure et les figures

Des grenouilles de bénitier

La vie est dure quand on aim' rigoler

{Refrain:}

Mais quand le diable qu'est un bon diable me trdgs pieds
Ca me gratouille, ca me chatouille, ca me donnidisess
J'fais qu'des bétises derrier' I'église

J'peux point m'en empécher

Dieu me pardonne j'suis la bonn' du curé.

J'voudrais bien mais j'peux point

Je voudrais mettre un' mini jupette

Et un corsage a trous trous,

Mais il parait que pour fair' la quéte

Ca ne se fait pas du tout

Quand je veux faire un brin de causette
Avec les gars du pays

Jifile en cachette derriér' la sacristie.

{Refrain}

J'voudrais toujours bien mais j'peux toujours point
Quand c'est la féte j'en perds la téte

J'voudrais ben aller danser

J'voudrais monter en motocyclette

Pour me prom'ner dans lesugs

Et qu'un beau gars me compte fleurette

Avec des disqu's a succes

Car les cantiques ¢a n'vaut pas Claude Francoué

{Refrain}

Lalalalalalala ....................

Le curé: (Mettant le pardessus et prenant Nicole par le biteéss chaudemenVinéz, Nicole,
nos irans lavér noss' massite boueie e famile.

(s veulent sortir mais entendent le bruit de laaylette de Huber)e

Le Curé: Vola par ine saqui astedre, vingzsé cache avec Nicole derriere le bar
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Scene 12

Huberte :

(entrée de Huberte fonds

(entre et n‘apercoit pas les deux autres dans & @lie va a la porte de la cuisine, puis
a la porte de la chambre fonds et crie; pendanttaraps-la, Nicole et le Curé se
sauvenx C'ést I'factelriere portg, a t'i ine saqui chaRéme porty?

(Léopold revient de la chambre fonds suivi de bdagit, en ouvrant la porte, il cache Hubérte

Brigitte :

Léopold :

Brigitte :

Léopold :
Brigitte :

Léopold :
Brigitte :
Huberte :

Brigitte :

Huberte :
Brigitte :
Huberte :
Brigitte :
Scéne 13
Diosef:
Huberte :
Diosef:
Huberte :
Diosef:

Huberte :
Djbsef:

(qui commence sa tirade avant d'étre entiae postedre sos I'passette ?

(tourné vers Brigitte et qui ne regarde pas encaréable Bin awe, si vos n'mi créyéz
nin, loukiz vos-minme !il regarde vers la passette et s'apercevant qustdue a
dispary Bin, ¢oula, fat Ifér I I m'sonle qu'l s'passe digdles d'aferes et voss'mohone !

Dihéz pus vite qui c'ést d'vint voss'tiesse, dpdsse des droles d'aferes; sayéz d'areste:
d'belre !

Dji n'mi sins nin fwert bin, mi !

Tinéz vola co cint francs, ét astedre, ritournézoiss'mohone ét aléz dwérmi ine paire
d'edres !

(qui est tout dréleAwe, c'ést cou qu'dji va fé, arveye, mamsellepamneérci cint feyes !
(qui reconduit Léopold a I'entr¢dwe, c'est coula, arveye, monched !
(qui a suivi la scéne de la porte cuisine sans diee) Qui est-ce don, cist-ome la ?

(qui n'avait pas apercu Nicgl®ho, vos éstiz 1a, vos. C'ést'on pbve clochala sfion
po trop'bu !

Djbésef n'ést nin la ?

Nenni, dji m'dimande bin wice qu'il ést co passé !

| fat portant qu'dj'el velye, dj'a st'on télégraqnedji dels li rméte € mains propes.
Assiéz'v ine minute, | n'tadgres weren entend Djosef sifflgio-I'chal djustumint.

(Huberte, Brigitte et entrée de Djosef du fonds

Ah, Huberte, rin d'nod ?

Siya, d'j'apwéte on télégrame.

(étonng On télégrame !

Awe, et minme gqu'on m'a bin rikmandé di v'z'eletme mains prépes.

Oh, mins éles sont propes, savéz, meés mainssdji &® lave I'saminne passeye !

S'i'v'plait.
(qui sort ses lunettes de sa pc) Dji va mete mes lunéttes, ca sins lunéttes, "'dgis
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niet.

(Il lit le telégramme, puis devient tout drble etssied sur la chaige

Huberte :
Djbsef:
Brigitte :
Djbsef:
Scene 14

Le Maire :

Qu'avéz'v don Djosef, serelt-ce ine trisse novéle ?
(essaye de parler, mais n'arrive pas
Sereut-ce vosse vile matante qu'est mwete ?

(se levant soudain, il prend Huberte et commencargsetr comiqguement en chanfant
Ah caira, ¢caira, caira......

(Dj6sef, Huberte, Brigitte + entrée du Maire du fen@dccompagné du garde-
champétrg

Qui s'passe-ti don chal ?

(Djbsef ne fait pas attention et continue a dansehanter seyl

Robert :

Huberte :

Qu'a-t-i don Djosef, est-i malade ?

Dji n'sés cou qui li a pris, dji li a stapwerté twegrame, et qwand il I'a lehou, il a
div'nou ossi sot qu'on Marticot qui vint dé potéhh a I'pise !

(Djbsef se rassied sur la chajse

Robert :
Djbsef:
Le Maire :

Robert :

Djbsef:
Robert :

Djbsef:

Qué novele, va-timi ?

Dji n'm'a may sintou si bin. Lihéz couchdllgi donne le télégrame

(essaye de lire le télégraingh ah ah

Dinéz'm coula, dj'el va lere : avons recu votreegistrement ... tres intéressant ...
arrivons ce samedi 8 ... Johnny Guitar ... Impress&a fet qu'c'ést fét insi, vos alér
siné on contrat po div'ni ine vedete ?

Héla, héla, nin trop vite savéz, divant d'sinérddjls veyi cou qu'on m‘propose.

Ine bone novéle insi, coula n's'arose nin ?

Siya, Brigitte,voléz'v bin drovi ine boteye di chaagne, c'ést m'tourneye.

(Brigitte ouvre la bouteille et sert a bojre

Le Maire :
Djosef:
Brigitte :
Djosef:

Robert :

Et noss' I'curé n'ést nin la po noss' parteye drdyea ?

C'est vreye, dji I'avels rouvi mi cila. I n'visia d'né s'cote po I'rineti, Brigitte ?
Neni, I n'm'a rin d'néafpres avoir servi les verres, elle sort coté casin

C'est qu'il aret candgi d'ideye. Madjinéz'v qwet riviersé des cacad sos'cote.

Huberte porelt mutwe fé I'qwatrinme, c'est totiimé mi qui de djoweér avou on
mwert.
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Huberte :

Robert :

Huberte :

Le Maire :

Robert :

C'est plaihant cou qu'vos m'dihéz la !

Oh mins ci n'este(t nin po v'bléssi, et vos djomégwe bin, minme si v's'estéz st'ine
feume.

Coula, c'ést co pu binamé. Apres m'avedr hiné danfledrs, dji n'sarels rfuser.
SedI'mint dji vous tinre avou vos Robert.

Veéyéz'v ci-la, on vreye Don Juan.

C'est I'prestige di l'uniférme.

(les quatre s'asseyent et le Maire commence a neildeg carteg)

Le Maire :
Huberte :
Robert :
Le Maire :
Robert :

Le Maire :

Vos cOpéz, Huberte ?

Néni, dji féz confyince.

D'mesfiyz'v, c'est lu rwe des tructeds.

Qui racontéz'v 1a, | n'a nin pus onéte qui mi.
Si c'éstedt vreye, vos n'seriz nin mayedr.

(en rian) Awe, mins dji voléz'v dire onéte po les cwardjetisi'ést dedja nin si ma.

(Le Maire a fini de distribuer les carfes

Le Maire :
Robert :
Le Maire :
Djosef:
Le Maire :
Djosef:
Huberte :
Le Maire :

Robert :

Huberte :
Robert :
Huberte :
Robert :

Le Maire :

Y alez'v, Robert ?

Neni.

Et vos Djbsef ?

(qui réve et ne fait pas attention au)j&ui d'héz'v ?

Vos aléz ou bin vos passéz ?

Oho, excuséz'm, mins dji sondgi'v a m'novele véljepasse.
Et mi dji passe ossu.

Mi dé minme. Deds feyes, Robert ?

Dj'hésite mi astelre, si serelt pus ahéye si dje(#acou qu'vos avéz st'el main,
Huberte.

Fez po I'mi, dssez fojtmon coeur!

Ale, dji va st'alér, mins dj'hésite co inte deGkears, pale ou bin codr.
Tchasihéz I'bonegfcore plus fotMON COEUR

(qui comprend soudajrCodr !

Voléz'v qui dji v’done on p'tit cop d'main ?
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Huberte : Neni, nin mesahe.

Robert : C'est a mi d'djoweér édon, sedlmint gwé djoweérngjos nin maisse é l'atote.
Huberte : Ni v'tracasséz nin tant, vos n'djowéz nin tat $ein {res fort en se montrajwalet.
Robert : Has di codr.

Le Maire : Djbsef, c'ést'a vos..

Dijbsef: (toujours trés peu intéressA mi, aha...qu'ést-ce qui c'ést |'atote ?

Robert : Cou qu'dj'a djowé, codr.

Dijbsef: Adon dji sos bin oblidgi di tapér m'nodf sec.

Huberte : (en rian) Et mi I'valét !

Le Maire : (fachg dih'!

Huberte : C'est a mi astedre.

Robert : Ale, aie, aie.

Huberte : Qu'avéz'v don vos ?

Robert : Ca m'pique I'asep montrant ses cartes

Huberte : Rwe d'pale

Le Maire : (un peu plus faché encgrBih sec !

Robert : As di péle.

Dijbsef: Dji n'a qu'on p'tit set.

Huberte : Réfléchihéz bin, Robert, si vos djowéz bin, | stajots.

Robert : C'est'ahéye a dire, coula, mins dji n'a pus noteslmward edon mi !

Huberte : Ni bréyéz nin come ¢oula, vos aléz torade féz pesecwares.

Robert : Dji n'brés nin !

Huberte : Awe, mins lestfes for) cwares ca péete vite !

Robert : Rwe d'caro.

Djbsef: Dih.

Huberte : As, c'est por mi.

Le Maire : (qui ser) Vos n'trovéz nin qu'vos i aléz st'on p6 fwerts deds.

Huberte : (qui dépose les cees qu'il lui rest) Atote, atote, atote ét 'dame di card, c'ést thwéy
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Le Maire :

Djbsef:
Scene 15

Nicole:

Le curé:

Huberte :
Les autres:
Le curé:
Le Maire :
Djosef:
Robert :

Le Maire :

Scene 16

L'impressario :

Djbsef:

L'impressario :

Djbsef:

L'impressario :

Djbsef:

L'impressario :

Djbsef:

L'impressario :

Le Curé:
Robert :

Le Curé:

VoS estéz capot.

(faché, se levaptMi dji n'sarelis continowér a djowér d'vint sésditions. Dels qui
trictét, et I'Gte estené qu'ést d'vint les stedles.

Vos avez reson, | vat co mi d'arestér, dj'a I''ehéte pa.

(les mémes + le curé en tenue d'été et Nicole antride fondy

Bondjod, tot I'monde

Excuséz'm d'ésse on p6 en r'tard po noss' partéye,dj'avelds st'ine afere préssante a
reglér.

Mi, dji m'save, dj'a co treds télégrames a pweRé&rca torade tot I'monde.
Torade, Huberte.

Et qué novéle, djowe t'on belote insi ?

Neéni, mi dji n'a pu ideye.

Et mi dji ratinds ine visite fwert importante.

Nos djow'rans ine 6te feye, adon.

Awe.

(Les mémes + l'impressario et sa compagne qui antisla fondp
Hellow, Mister fort accent anglais

Hello, Moncheuignitant son acceit

Vous étre Mister CHARLIER ?

Oui, Mystere, moi-méme, en personne. Et, vous.étes

My nom étre Johnny GUITAR, impressario... et jeiv@our le lettre que vous avoir
ecwite a moi. Vous avoir well recu my télégramme ?

Oh, yes, si vous voulez bien vous donner la permrer, je vous souhaite la welcome
chez moi. Et comme on dit chez vous, glette toyoet ze wetter sit fine, hein ?

What you say, vous dire ?

Je disais que j'étais enchanté de vous rencomtags,j'ai dd le dire un peu trop vite, c'es
pour cela que vous n‘avez pas comprindu my english.

Oh, yes, je comprendre now; je présente a vousammpagne, Rita Komitsou.
(a part a Huberte, Robert, le Curé et Nigay'el voredt bin veyi mi.
Véyi gwe don ?

Bin, cou qu'éle a co mis d'sous, Rita !
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Djbsef:

Rita :

Djbsef:

L'impressario :

Le curé:

Djbsef:

L'impressario :

L'impressario :

Nicole:

Djbsef:

L'impressario :

Djbsef:

L'impressario :

Le Maire :

Robert :

L'impressario :

Le Maire :

Djbsef:

L'impressario :

Robert :

Djbsef:

(s'adressant a RijeHello, how are you ?

Vous pouvez me parler en francais, je suis Parisiegt je ne connais pas un mot
d'anglais.

Ah, vous étes de Paris...j'aurais d0 m'en douters @tes tellement jolie....Ah, les p'tites
femmes, les p'tites femmes de Paris. Je me ré&jedess rencontrer.

Je vois que vous étes un connaisseur.

Si j'm'y connais.q l'impressariy Permettez que je vous présente mes amis. Nate cu
I'abbé Nitier.

Glad to meat you !

Comme vous dites, glett to met you !

Sa serviteuse, Nicole.

Vous étre le femme de Mister ?

Neni, hein, pas sa femme, sa bonne a tout faire !
Hela, hein, Nicole, tot dods hein, a tout faire !

Je veux dire sa servante, quoi.

Oh yes, je comprendre, glad to meat you, misses !
Mi avou, mistere.

Voici notre Maire.

Votre pére, vous vouloir dire ?

Neni, notre Maire, notre bourgmestre, notre Mayeufvoyant que l'impressario ne
comprend p3ds le chef de notre tribu enfin !

Oh yes, vous étre le Shériff ?

C'est coula, je suis I'shériff

(au publig Awe, mins sins stedle et sins tchva, bin sdr.

Glad to meet you, Mister.

(qui se donne un genyrée suis t'aussi glet que vous, Monsieur GUITAR.
Et voici I'adjoint du Shériff, Dj6sef.

Glad to meet you.

Awe, savez, dji glétte ottant qu'vos, fré.

Maintenant que les présentations sont faites, ousz bien t'un petit drink ?
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L'impressario :
Djosef:
L'impressario :
Djosef:

Rita :

Djosef:

Nicole:

Djbsef:

Of course, il faire si hot ... si chaud today.

Que puis-je vous servir ?

Well, un biere, on dire & moi que le biere bel§ae'le meilleure.

On ne vous a pas menti..Et vous mademoiselle ?

Une biere aussi, s'il vous plait.

(s'adressant aux autrgBo nin compliquér I'afere, dji va chervi des ipe tot I'monde.
Lehiz, Dj6sef, dji va fér I'chervice.

Merci, Nicole. §'adressant a l'impressario et sa compgdpievous voulez vous donner
la peine de vous asseoir.

(Ils s'asseyent a la table, les autres s'asseyehtgu

Djbsef:

L'impressario :

Rita :

Djbsef:

Rita :

L'impressario :
Rita :

Djbsef:
L'impressario :

L'impressario :

Si on parlait un peu bussiness... Est-ce que vensep que j'ai une chance de réussir
dans la chanson ?

Of course, quand je avoir écouter votre cassettetre immediatly bouleversifi€, je me
dire a moi-méme : Well Johnny, voila le chanteug uvouloir rencontrer depuis plus
de vingt ans...Pas vrai, Rita ?

Oui, Monsieur, méme qu'en vous écoutant, j'ai plelégmotion !

(s'adressant aux autregtindéz'v coula, dj'avels consyince d'avelr ime wnique,
mins di la a fér tchodlér les Parisiennes !

Il'y a juste quelques petits détails a amélioraism'est normal, c'est pour cela que vous
avez besoin d'un impressario.

Votre voix, c'étre mervellous, mais les songschemsons ne sont plus twes a le mode.

Johnny a mis celle que vous lui avez envoyé scadaette au goUt du jour, vous voulez
peut-étre I'entendre.

Avec plaisir.
Je chanter, mais je vous demander, Mésss{adressant a Nicglde danser avec moi.
Je ne sais pas, savez-vous, moi, a part la valse, $ais pas danser grand-chose.

Alé, hein, Nicole, si n'est nin si malahéye, vaavéz qu'a hossi les fésses irnisly
montre

Alé, d'accord, je vous regarde insn(s'adressant a Rita

Let's go ... §'adressant aux musicigrane, two, one, two, tree

(chant étoile des neiges, version rpck

CHANT 4

(le curé danse avec Nicgle
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Refrain 1 Etoile des Neiges, mon coeur amoureux
(Johnny s’est pris au piege, de tes grands yeux

Je te donne en gage, cette croix d’argent

et de t'aimer toute ma vie, j'en fais serment

Couplet 1 Dans un coin perdu de montagne
un tout petit savoyard
chantait son amourdans le calme du soir
pres de sa bergére au doux regard

Refrain 2 (Djése) Etoile des Neiges, seche tes beaux yeux
Le ciel protege, les amoureux
Je pars en voyage, pour qu'a mon retour
A tout jamais plus rien n’empéche notre amour

Couplet 2 Hélas soupirait la bergere, Que répondront nosafe
Comment ferons-nous, nous n’avons pas d’argent
pour nous marier des le printemps

Refrain 3 Etoile des Neiges, mon coeur amoureux
(ensemble S’est pris au piege de tes doux yeux
Je te donne en gage, cette croix d’argent
Et de t'aimer toute ma vie j'en fais serment

Tous: Bravo.

Djbsef: Formidabe, c'est magnifique, je ne comprends pasnemt vous ne chantez pas vous-
méme ?

Rita : Il voudrait bien, mais il n'a pas le temps, et puipréfere faire connaitre de jeunes
artistes.

Djbsef: Comme moi, par exemple.

L'impressario : ~ Well, si nous nous entendre, pourquoi pas ... gsisibnt vos conditions ?

Djbsef: Mes conditions ? Je n'sais pas hein, moi, je vaigshtiere confiance.

Robert : Veyez'v coula, torade i dihéz'v "Nin trop vite, arét veyi cou qu'on m'propose”.
Astedre, | seret d'acwerd d'ovrér po rin !

Djbsef: Vos n‘comprindéz nin hein vos Robert, ¢oula, oestfuc. Si | m'egadge, divint sih
meds dji sos ine star, et a s'moumint |a, dji b'pres mesahe di lu, ét djel pitrés a
l'ouhe.

L'impressario :  Vous dire, please ?

Dijbsef: Oh, rien d'important, je dis qu'il fait chaud.

Rita : Voila comment nous travaillons d'habitude, vous snguayez tous nos frais de
représentation, de promotion, d'avion..

Robert : (au publig Et d'cal'con..

Rita : Et nous prenons une commission de 10 % sur leetsadbs droits de télévision et sur

la vente des disques.
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L'impressario :
Djosef:
Robert :
L'impressario :
Djosef:

Nicole:

L'impressario :

Rita :

Nicole:

Nous ne fesons pas de contrat, nous travaillomsriance, ok ?

Bien s(r, avec moi pas de probleme, on peut ttavaih confiance.

Oh, I'bourded, va'!

Well, on tape le main, alors ?

OK, Johnnyi{s se tapent dans les majns

On s'credrét & martchi d'Battice chal.

Pour ne pas perdre de temps, je avoir apporté astarne de scene, vous les mettre et
\rllgittjjréaire une répétition. Rita, veux-tu allerrcher le valise et le guitare dans le

Desuite.

Je vais avec vous mademoiselle, pour vous aiderteérgout ca.

(Rita et Nicole sortent fonjls

Scene 17
L'impressario :
Djosef:
L'impressario :

Djosef:

L'impressario :
Djosef:
L'impressario :

Scene 18
Rita :

Nicole:

Djosef:
Rita :

Nicole:

Oh yes, voila le facture du jacket.
Cinquante meéye ! C'est bien cher !

Nous avons choisi le plus beau, mais vous verraas djuelques mois, quand vous
gagnez des millions, 50.000 francs, ce n'étrenmuspour vous.

Ca, c'est vrai. Je vais vous faire un chéque gcaij pas de liquide sur mai.gort son
carnet de chéquele le fais a votre nom ?

Non, pas besoin, je n‘avoir pas beaucoup de teRifasiya a la bank pour moi.
Voila, s'i'v'plét.

Merci ! (il le met en poche

(Retour de Rita et Nicole du fonds avec deux gustare

Voila le costume, Monsieur Dj6sef!

Et voici la Johnny, Monsieur GUITAR...pardon, jeulais dire la guitare, Monsieur
Johnny.

Je vais aller essayer ¢a tout d'suite.
Nous allons vous aider, venez vous avec Nicole ?

Oh awe, quand c'est pour déshabiller un hommaejgeaujours la hein moi !

(les 3 sortent coté chambre fohds
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Scéne 19

Le curé:

L'impressario :

Le curé:

L'impressario :
Le curé:
L'impressario :
Le curé:
L'impressario :
Le Maire :
Robert :

Le curé:
L'impressario :
Robert :

CHANT 5

(s'adressant a JohnhyPardon, Monsieur, je voudrais bien vous demamgeique
chose.

Je écoute vous.

Voila, quand j'étais au séminaire, avec mes copdénshambre, on chantait tous les
soirs une chanson que les Noirs chantent a messeardive plus a me rappeler l'air,
mais les paroles, je les connais encore trés BéaiC.. o wan te seine, co mantchini.
Vous dire ?

O wan te sine co matchini !

(réfléchit puis souriantOh yes, vous vouloir dire "Oh when the saintsrgwching in"
C'est ¢coula, o wan te seine co mantchini.

En amérique, on appelle ce du Négro spiritual.

Qwe ést-ce don ¢oula ?

Del musike di négues.

(s'adressant a Johnhyous ne voudriez pas nous la chanter, ca me llepeesi bons
souvenirs.

Je vouloir bien essayer, but ce chanson se chaphasgurs voix, alors vous devoir
m'accompagner. You'll see, c'est twes easy, twadesi vous répéter apres moi.

Va po I'musike di négue, insi.

(Oh when the saints go marching )r Johny Guitar commence a chanter.

When the saintdds autres répetentso marching inlés autres répétenOh when the saints go marching
in Let's get together and join'em Oh when the sa@jatmarching in.
When the saintdds autres répétentGo marching inlés autres répétenOh when the saints go marching
in Let's get together and join'em Oh when the sajatmarching in.

Le curé:
Scene 20
L'impressario :
Djosef:

Rita :

Fat st'assotih, je suis rajeuni d'vingt ans moi.
(retour de Djosef, Rita et Nicole de la chambre 8nd
Mervellous, vous étes mervellous.

Vous trouvez, vous, moi je me sens tout drole aesdringues !

Vous verrez, vous allez faire fureur avec ca.

(L'impressario sort une feuille de sa porhe

L'impressario :
Djosef:

This is votre premier success "Le king of the rock"

Et ¢a veut dire quoi, le kint of de rot ?
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Rita : Le roi du rock'n'roll !
Djbsef: Oho'!

L'impressario :  Vous pouvez lire une partition ?

Dijbsef: Bien sar, puisque je joue de l'accordéon.

L'impressario :  Parfait, je chante, et apwes ce étre a vous ..? OK

Dijbsef: OK, Johnny !

L'impressario :  On faire comme si nous sommes a I'Olympia, je di@s le coulisse et faire une entrée

pour vous montrer ce que vous devoir faire.
Djbsef: OK, Johnny !

(L'impressario sort c6té chambre fonds et rentre @uiatement; pendant cette scene, Joseph imite
comiquement les gestes de l'impressario.

L'impressario :  (au publig Hello, ladies and gentleman, y a t'il quelgu'unaime moi ce soir ?
Djbsef: (s'adressant au publidNi réspondéz nin tos éssonles, on v's'offre orced a I'Olympia

po rin et vos d'monréz come des postedrdsméandant aux gens de répondvea t'il
guelgu'un qui l'aime ce soir 8i (réponsesvous voyez bien, il y en a quand méme
guelques uns qui vous aimerdi pas répongell n'y a personne, mais ¢a ne fait rien,
continuez, ils n'y connaissent rien.

L'impressario :  Je étre tweés heureux de présenter a vous en extdusiondiale, mon dernier success,
the king of the rock. Musik...

CHANT 6 (air de rock around the clogk
Au p'tit déjelner je veux du rock
Apres le diner encore du rock
Avant d'me coucher toujours du rock
Je veux du rock tout I'temps
Oui c'est marrant

Ouvrez grand vos oreilles

Remuez vos p'tits orteils

Car ce soir a Froidthiea(@daptey

Ca va swinger

On va rock'en'roller toute la soirée

Sivous aimez frappez donc dans les mains
Oui c'est tres bien

J'aime tout' les musiques

Qu'ce soit du soul ou du twist

Mais ce que je préfere c’est vrai

C'est Bill Haley

Son rock around the clock

Ca m'donne un choc

Je réve d'avoir au moins autant d'succes
QU'Elvis presley

(Fin guitare

Ohye
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Le Maire :

L'impressario :

Djbsef:
Rita :

Djbsef:

Bravo, avou ¢oula Djosef, vos aléz fér on tabac.

(a Dj6sej Vous avez vu, ce n'étre pas twes difficult voas maintenant !
(un peu embarasyée ne sais pas sij'y arriverais, savez-vous !

Mais si, restez naturel et vous verrez, ce iraliies.

En avant, ainsi.

(Il sort c6té chambre fonds et rentre immédiatejnent

Djbsef:

(s'adressant au publicSalut t'a tous. Est-ce qu'il y a quelgu'un qaiimé ce soir ?p@s

de réponse = il recommence en demandant aux gerepdadre Y a t'il quelqu'un qui
m'aime ce soir Zdujours pas de réponse)=Ca n'kimince nin fwert bin !s{ réponses
=) C'est normal, hein, que vous m'aimez, puisques avez paye votre place pour venir
m'admirer ! Voila, je vais vous chanter mon dersigeces en exclusivité mondiale, le
titre c'est....i{ cherchg rawardéz, dji prinds m'papi ca dji I'a dédja fiouit prend son
papier) ah voila, le titre est un costume taille 45.sb&que je suis, coula c'est I'facture
de costume.lil(prend l'autre papier dans sa pogheola, c'cbp chal c'est I'bon...le titre
est le King of te rock, po les cis qui n'djases lmglish, coula vout dire le roi du
Rock'n roll ! Musique !

(La musique commence, mais Joseph ne démarre pas, apssais, Joseph dit :

Djbsef:

L'impressario :

Djbsef:

L'impressario :

Djbsef:

L'impressario :

Djbsef:

L'impressario :

CHANT 7

Johnny :
Djbsef:
Johnny :
Les deux:

Djbsef:
Johnny :
Djbsef:
Johnny :

Coula n'va nin,q I'impressarig je n'y arriverais jamais, savez-vous !
Si, vous arrivez, ce étre les musiciens qui nerjpas bien !

Vous croyez ?

Ce étre des amateurs !

Bien parlé, des vrais amateurs,
professionnels !

. et pourtantsésfont payer comme des vrais

Je chantez et vous repétez apres moi !
C'est ¢a, vous chantez et moi je repete.

Musik !

(méme chant 06

Au p'tit déjelner je veux du rock

Apres le diner encore du rock

Avant d'me coucher toujours du rock

Je veux du rock tout I'temps Oui c'est marrant

Ouvrez grand vos oreilles Remuez vos p'tits orteils

Car ce soir a Froidthier Ca va swinger

On va rock'en'roller toute la soirée

Sivous aimez frappez donc dans les mains Ouitoassbien
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Djbsef:
Johnny:
Djbsef:
Johnny:
(Fin guitare
Djbsef:

L'impressario :

Rita :

Djbsef:

L'impressario :

Tous:

Djbsef:

J'aime tout' les musiques Qu'ce soit du soul o
Mais ce que je préfere C'est Bill Haley

Son rock around the clock Ca m'donne un choc

Je réve d'avoir au moins autant d'succes Qu'HiesEqy

Ohye

Ok, encore quelques répétitions, et ce étre paNddll, Rita, maintenant nous devons
partir...veux-tu donner les derniers détails atéiBjosef.

(sort des paiers de son 3afoici un billet de 1lére classe VERVIERS-PARISdtpart
est prévu a 18 heures a Verviers, vous descendrarsaNord et je vous attendrai sur le
guai aux alentours de 21h30. Tout est en ordrsi &in

OK, Johnny !

Ladies an gentlemen, a bientot peut-étre.

AU revoir.

Je vais vous accompagner jusqu'a votre voiture.

(Ils sortent tous les trois fonds

Scene 21
Le curé:
Nicole:

Le curé:

CHANT 8

Le curé:

C'ést damadge qui dji sos curé, sins qwe, dj'é@réséncfé paréye qui Djosef.
Vos n'savéz nin tchantér, édon vos !

Dji n'sé nin tchantér, c'eést ¢cou qu'nos alans vAilg, mettéz'v 1a adlé Djozef et
I'Mayedr, dji v'va monstrér mi, si dji n'sé nin &ftér, Maestro musique !

(le curé chante Oh when the saints de maniére canagec la guitare

Oh gwand les saintde§é autres répétents'vont désmantchies autres répetentOh
gwand les saints s'vont desmantchi Qwand les saimiont sos I'tere Qwand les saints
s'vont désmantchi

Oh gwand les saintde§é autres répétents'vont désmantchies autres répetentOh
gwand les saints s'vont déesmantchi Tchantons somles mes fréres Qwand les saints
s'vont désmantchi

Fin du 2éme acte = rideau
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TABLEAU

Scene 1
Beéatrice::
Djosef:
Brigitte :
Djosef:
Scene 2
Le Maire :
Djosef:

Le Maire :

Djosef:

Béatrice:

Djosef:

pendant tout le tableau, on entend trés doucenaeciidnson "ce n'est qu'un au revoir
mes frérep

(Béatrice, Brigitte et Djosef avec ses val)ses

Vous quittez nous ?

(un peu tristg Oui, il le faut bien !

El fat bin, rin n'vis y oblidge.

Siya, si dji n'y vas nin, dj'el va mutwe r'grétéetmi veye.
(entrée du Maire, curé + Dj62ef

Et qué novéle, Djbsef, éstéz'v pret' ?

Awe, dji n'a pu qu'a méte mi pal'tot.

Alg, insi, voss' train eénné va divint ine dimeyeeel

(trés triste et ému(@ Brigitte) Arveye, ...Brigitte, dji compte sor vos po fééotcafé so
I'timps qui dji serét st'evOyea Béatricg A bientot, Béatrice !

Adieu, Joseph, vous nous manquer beaucoup !

Ne me dites pas adieu, ¢ca me fait trop de mak ponis quitte pas pour toujours, ...

(A la fin, Djosef sort avec le Maire fonds, les deilles se prennent dans les bras et Brigitte

pleure...RIDEAU)
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ACTE Il

Scene 1
Le Maire :

Le curé:

Le Maire :

Brigitte :

Béatrice:

Brigitte :
Le curé:
Brigitte :
Le curé:

Béatrice:

Le Maire :
Béatrice:
Le curé:
Béatrice:

Brigitte :
Scene 2
Huberte :
Les autres:
Brigitte :

Huberte :

(Béatrice + Brigitte + Le Curé + Le Maije

Vola torade Gt djols qu'il est st'evoye, et | mMsaui goula fét des anéyes.

Divant, dji m'raféyi'v di v'ni chal beQre on borre@@t rigoler on bon cop, astelre c'ést si
trisse !

(a Brigitte) Il n'a toujours donné aucun signe de vie ?
Aucun.
Pas de nouvelles, bonnes nouvelles.

Je n'en suis pas aussi slr que vous, cet imp@ssam'a pas beaucoup plu, il avait
plutét I'air d'un escroc !

Il ne faut pas juger les gens sur leurs apparefigs,

Je sais, mais j'ai comme un pressentiment, et gejslis huit jours gqu'il est a Paris, il a
déja fait des chéques pour cing cent mille frajgcs)'effraie chaque jour en recevant les
extraits de la banque.

Cing cent mille francs, sur huit jours, mais cEstore plus cher que des vacances au
club méditérannée, hein goula !

(sans se tracassewell, guand il avoir tout dépenser, il revenir.

C'est quand méme malheureux de travailler depuis g¢ dix ans, et de tout dépenser
sur quelques semaines !

Oh, you know, le argent ne faire pas le bonheumsveerrez, quand il revenir, il
comprendre tout cela !

Quand il revenir, quand il revenir, pas trop vitiejn, rien ne nous dit qu'il ne vas pas
réussir.

(s'adressant a Brigit)eJe monter dans mon chambre, si vous devez pantis, appelez
moi et je reste au café le temps qu'il vous fall¢élle sort chambre avant-plan

Merci !

(entrée de Huberte du fonds

Bondjou tot I'monde !
Bondjou factedr.
Est-ce qui vos nos apwertéz des noveles d'a Dposef

Nonna...élle regardé djusse quéques publicités et ine léte del banque.
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Le curé:

Huberte :
Le Maire :

Huberte :

Brigitte :

Le Maire :

Brigitte :

Huberte :

Le curé:

Huberte :

Le Maire :

Le curé:

Le Maire :

Le curé:

Le Maire :

Le curé:

Le Maire :

Le curé:

Le Maire :

Le curé:

C'est tot I'minme dréle qui n'sicri nin ou bin d'né p'tit cp d'téléfone, Paris c'n'est tot
I'minme nin I'bout dé monde, hein !

C'est bon sénne.
Vos trovéz, vos ?
Bin awe. Dj6sef ést'a Paris, si ¢coula rotéz'v corf@, come vos I'kinohéz, | nos ares

d'né d'sés novéles. Sedl'mint, veyéz'v, est bip fio po z'avouwér quil a fét ine
biestreye, et | n'weze nin riv'ni.

(qui a ouvert I'extrait de la banqué n'a ine saqwe d'sdr, c'est qui n'sarelt pueg
cheques, ir, | d'monéz'v deus cint méyes, astesoat st'evoye, lu compte est'a sec.
Fat st'assotih. Dji m'dimande si n'véret nin makgt r'kweri.

Ci serelt malahéye, |1 n'nos a leyi nole adrésse.

Tot cou qu'nos savans, c'est qu'il est d'hindéyasel di Nord.

Savéz'v bin qwe, Mayedr, si n'ést nin riv'nou deds djods, djires avou vos a Paris
po ['ritrover.

Kweri Dj6sef a Paris, c'ést'ossu aheye qui de kinéraweye divint on hopé d'fodr.
Euréka, nos avans I'nom d'l'impressario ét difgarde, Johnny GUITAR et Rita...
Komitsou !

Come | dit! Dji m'va so I'cop téléfonér a I'MayedirParis po savelr wice qu'l d'manet.
Vos I'kinohéz paret I'Mayéur di Paris.

Awe, dji I'a dédja veyou a I'TV, minme qui s'lomg@ke CHIRAC.

Dji n'sés nin s'il arét I'timps di v'prinde a télgé, savez ?

Dji vbreds bin veyi, on s'pout todis bin rinde ¢rewvice, inte collegues, nenni.

C'est'ine clapante idéye qui v's'avéz st'avu layedia..n'a nin a dire, mins vos n'éstéz
nin si énocint qui v's'énn'avéz l'air.

Rin d'ewarant, pusqui dji sos Mayedr. Aléz dji wa 5cop d'nér on cop dfil a Jacques.

Dji vins avou vos, ca les communications avou HEean'sont nin po rin, et divant di
v's'avelr fé comprindre, vos n'aréz dedja po defyesirancs.

(Les deux sortent fonds

Huberte :

Brigitte :

Huberte :

Mi dji m'enn'e va ossu.
Vos n'volez rin belre ?

Mérci, m'feye, mins dj'a co bécop d'l'ovredge. Atérade.
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Brigitte : Awe, torade, Huberte.

(Huberte sort fonds

Scéne 3 (Brigitte puis Beatricg
Brigitte : (va a la porte chambre avant-plan et appelle Béa}rigeatrice.
Béatrice: (qui descend aprés quelques instants avec un esgula téte et un masque de beauté

avec des concombres sur le vigageus avez appelé moi ?

Brigitte : (qui ne voit pas Béatrice entdeDui, c'était pour ...apercevant Béatrigemais qu'est-ce
gue vous avez fait la, donc vous ?

Béatrice : C'est une masque de beauty, de la créme de noixcdeet des concombres !

Brigitte : Aha, il faudra que j'essaie ca.

Béatrice: Vous avoir besoin de moi ?

Brigitte : Oh, ce n'est pas grave, je devais aller faire geslgourses, mais comme vous étes
occupée, j'irai plus tard.

Béatrice: Oh no, je avoir bien le temps, je devoir laisséteade concombre une demi-heure.

Brigitte : Agir le concombre, vous voulez dire.

Béatrice: Oh yes, je m'étre encore trompée. Vous pouvoir al@intenant, je tenir le boutique,
comme Joseph dit si bien.

Brigitte : Merci, je vais bien vite, ainsi.

Béatrice: Prenez le temps, je ne pas étre pressée.

(Brigitte sort fondy

Scéne 4 (Beatrice puis Robext

(le téléphone sonipe

Béatrice: Allo, café des sports....Oui, c'est moi.... C'@sisy oh my love.....Oh, vous ne pouvoir
venir ce Soir ...... because vous devoir travaibér...... bien sdr je vous aime toujours
........ je ne pense qu'a vous ...... Oh yes, auhemy love !

(Béatrice raccroche et chantonne "Tea for two ..elle s'installe sur une chaise et laisse agiter le
concombre - a censurer si nécesspire

(Entrée de Robert du fonds avec un bouquet de féelarsnair)
Robert : Mademoiselle Béatrice
Béatrice : Hellow, monsieur le garde-champétre.

(le garde-champétre se met a rire comiquement
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Béatrice:

Robert :

Béatrice:

Robert :

Béatrice:

Robert :

Béatrice:

Robert :

Béatrice:

Robert :

Béatrice:

Robert :

Béatrice:

Robert :

Béatrice:

Robert :

Béatrice:

Robert :

Béatrice:

Robert :

Béatrice:

Robert :

Béatrice:

Robert : :

Pourquoi vous rire comme c¢a.
(qui continue a rirg Parce que c'est la premiére fois que je vois baau potager !
Oh, because les concombres sur mon figure !

C'est ¢a, c'est a cause de les concombres suffigoiies vous avez peut-étre essayé une
nouvelle recette de cuisine anglaise, ¢ca éclabdwseda cuisine anglaise.

No !
Alors c'est votre déguisement pour aller au caidrfava
C'étre une masque de beauté, avec les concombratiraper une beau color de peau.

Ah oui, je comprends, c'est la méme chose qu'agecdrottes qu'on mange pour avoir
une bonne vue. En tout cas, je vais essayer &sggtte n'est pas ici ?

Elle revenir dans quelques minutes, asseyez-vous.

Merci (il donne son bouquet de fleurs a Béatyieeus ne voulez pas les mettre dans un
vase avec de l'eau.

Oh, comme c'est gentil de m'offrir des fleurs !

Et |a, c'n'est pas pour vous, c'est pour Brigitte !

(se moquantOh what a pity, moi je croire que vous me faine déclaration d'amour.
Arrétez de vous moquer de moi, ce n'est pas bien.

Mais je ne mogue pas, je étre trés serious. Paujedhe vous plaire pas assez ?

Oh si, savez-vous, je ne suis pas si difficile gae hein moi, une femme, c'est-ine
femme !

Ce n'étre pas bien ce que vous dire la, mon papaadijours ... well, comment on dit ce
mot en francais, ce étre une béte avec deux grbessss ...

Une femme ! deste approprig
Non, les bosses sont sur le dos ...
Un chameau !

Of course, un chameau, je dire donc que mon papdatijours qu'il y a deux sortes de
femmes, des chameaux et des vieux chameaux !

Les hommes se mogquent souvent des femmes, maisgpaavez-vous, s'ils savaient ce
gue c'est pénible de devoir se faire a mangeg f&ar petite vaisselle, laver le linge,
repasser, nettoyer, ...

Oh Robert, vous étre une vrai macho !

(qui se regardemais non, j'ai encore mes deux bras.
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Béatrice: Je vouloir dire que pour trouver un femme, vousoidtepenser que elle pouvoir étre
autre chose que une robot ménager, un femme, g aaeur, et ¢ca a besoin de
tendresse.

Robert : De la tendresse, j'en ai a revendre, et si jeouwérpas une femme assez vite, elle va me
faire éclater, ma tendresse.

Béatrice: Vous trouverez.

Robert : Je l'espere ... Brigitte ne vous a jamais diticellg pensait de moi !

Béatrice : No ... vous aimez bien Brigitte, is'nt it ?

Robert : Si je 'aime, je ne réve que d'elle jour et nuéjgrc'est a peine si elle me regarde.

Béatrice : Vous devoir le faire rire, faire rire un femme st'gagné son coeur.

Robert : C'est que je ne suis pas un comiqgue comme Joseph, m

Béatrice : Vous devoir essayer et vous verrez, elle tombe dambras.

Robert : Vous avez peut-étre raison !

Béatrice : Je devoir enlever le concombre, because ce pigues kestez ici quelques minutes,
jusque Brigitte revienne.

Robert : Avec plaisir, faites, faites !

Béatrice : Merci, oh yes, servez-vous un drink, et pensezquege vous avoir dit.

Robert : Je vais y penser.

(Béatrice sort vers la chambre avant-plan

Scéne 5 (Robert se)l

Robert : El fé rire, el fé rire, c'ést'@heye a dire, mirisndj nin ine tiesse di rigolo, hein, mi......dji
pbreds mutwe li tchantér li boke dés garde-champetins dji n'sé pus fwert bin kimint
gu'ca aléz'v...il(cherche.) Vola qu'ca m'rivint, astedre....

CHANT 10 On gard'’champétte delt avedr
deds fwerts bons olyes
mins c’n’est nin tot, mins c’n’est nin tot

Il Il fat ossu tot pleins
d'sagacité
mins ¢’'n’est nin tot, mins c’n’est nin tot

Mins ¢ou qu'l li fat &d'dzedr di tot
c'est del tactique
et del tactique divint I'pratique

Come li monte a son tic-tac
mi dj'a st'ine bone tactique
rawardez on p6 qui dj'i v's'eésplique
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Scéne 6
Brigitte :
Robert :
Brigitte :

Robert :

Brigitte :
Robert :
Brigitte :

Robert :

Brigitte :

Robert :

Brigitte :

Lu tac-a-tac tactique de gard-champette
c'est di s'trover tot I'timps

wice qu'on n'el ratinds nin

Lu tac-a-tac tactique de gard-champette
c'est d'esse fwert perspicace

SO on p'tit air bonasse

Vos estez d'vint, aléz, aléz

Levéz les mains, aléz, aléz

On n'discute nin, aléz, aléz

gué bé mesti

Lu tac-a-tac tactique de gard-champette
c'est di d'moner tot I'timps

a t'chva sos I'reglumint

(entrée de Brigitte du fon§ls

Ah v's'estéz l1a, vos !

Come vos l'veyéz !

Béatrice n'est nin la ?

Ele est'evbye wester les concombres gu'éle avsitvisedge, et ele m'a d'mandé dél
rimplacér...Jui donnant les fleudstinéz, c'est por vos, dji les a fet méte divintvase.

Merci, v's'estéz bin binamé.

Dji v'vbreus bin tchantér on p'tit boké, vos verdest'a plorér d'rire.

Oh nénni, savéz, dj'a st'on fwert ma d'tchesse.

Adon si vos n'voléz nin qui dj'tchante, dji va d&sVola, Brigitte, come vos I'savéz, dji
n'sos pus fwert djéne, ét dji voreus a tote fwdamer ine saqui po vikér avou mi .... dji
vOreus qui cisse saqui, ci selye vos, Brigitte Qh, dji sé bin qui vos n'éstéz nin

amoure(se di mi, mins mi dj'el sos po nos dels:al#rd, ci n'est nin tofér les grandes
histweres d'amour qui d'nét les mariedges les uskié

Vos avéz mutwe réson, Robert, mins | m'fat leypom'timps po tdsér a tot ¢oula.

Ca fet qu'vos n'dihéz nin nénni. Dji sos I'pus @rdas omes, est-ce qui dji poQs v'dinér
ine pitite bahe.

Ine tote pitite insi.

(Robert embrasse Brigitte, pendant ce temps, Béagritre

Scene 7
Béatrice:

Brigitte :

Béatrice:

(entrée de Béatrice chambre avant-plan

(qui tousse pour se faire entengdkéum, Hum.
(qui s'est retirée précipitament et qui est géride, vous étiez la, parét ?

(faisant un clin d'oeil a RobgrOui, mais je venir seulement chercher le revue jqu
avoir oublié ici. Je me sauve, je ne vouloir paswiger vous plus longtemps.
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Brigitte :
Robert :
Brigitte :

Robert :

Brigitte :

Oh, mais vous ne nous dérangez pas, Robert gadi@iment, et il me disait au revoir.
J'ai dit ca moi ?

Siya, syia, astedre, alez'é, nos 'nne r'djasraaddo

Arveye, adon.

C'est coula, arveye.

(Brigitte reconduit Robert qui sort fonds

Scéne 8
Béatrice:
Brigitte :
Béatrice:
Brigitte :

Béatrice:

Brigitte :

(Béatrice + Brigitte)

Alors, il a parlé a vous ?

Oui, il m'a parlé, mais je ne sais pas ce que i fdore; c'est un brave garcon, mais je
ne suis pas amoureuse de lui; seulement il faut dpie je me trouve un homme, sans
guoi je vais finir ma vie vieille fille.

Vieille fille, vous étre encore jeune et jolie @ug aurez encore des occasions; a votre
place, j'attends que Joseph revenir avant de premdr décision.

Ne me parlez plus de celui-1a, il n'en vaut pgseiae.

Vous dire cela maintenant, because vous étre faolade c'étre vous et vous seule qui
prendre le décision. Je vais aller enlever cesarnbees, pour ne pas avoir avoir le peau
verte. Faites-moi un beau sourire, je n'aime pa®ds Vvoir triste.

(sourire forcé) Heureusement que vous étes larpewemonter le moral.

(Béatrice sort dans chambre avant-plan avec sa i@en s(r)

Scene 9

Brigitte :

(Brigitte puis Nicole)

(parle seule) Ratinde qui Djosef r'vinsse, Il diét trop bon...I s'a moqué d'mi, et dji

vous wadgi qu'il a dedja trové ine bele djone &Yraris et qu'dji n'sos pus qu'ine pitite
paysanne sins éducéation por lu. Nenni, c'ést dédjdea dire awé a Robert, ét nos nos
mareyrans a pus abéye.

(qui entre du fonddpihéz, don Brigitte, vos n‘ariz nin veyou I'cumirgt ?

Siya, Il est'évdye a I'comeune avou noss'mayedr.

Fat st'assotih, cila, | n'ést may a I'église gwelgdt qu'on n'a mésahe. Figuréz'v qui
I'veve Maturin n'ést nin fwert bin et ele a d'mandé vasse el veyi I'pus vite possibe.

Vos n‘avéz qu'a d'néz on cop d'téléfone a I'comeumeléz I'téléfone la sos I'melbe.
Merci bécop. (elle prend le téléphone) kinohézwiinéro ?
Awe, 44.65.16.

(qui fait le numéro) Djespere qu'il est todis $is gwe, dji m'va co fér ramass
Allo.... Ah c'ést vos Mayedir......Moncheu I'curé-I todis la ... merci..... allo, monch
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Brigitte :

Brigitte :

(en sortant fonds,
Scene 10
Djosef:

Brigitte :

Djosef:

Brigitte :
Djosef:
Brigitte :
Djosef:
Brigitte :

I'curé...c'ést Nicole, dji v'sonne po v'prév'ni duéve Maturin vi ratind & pus abeye, ca
ele n'ést nin fwert bin....vos y aléz so I'coga.va, a torade insi... (elle raccroche) Si |
n'm‘avedt nin, dji m'dimande cou qui fredQt.

Dihéz, Nicole, dji v'vbreds bin d'mandér ine saqwe.

Vos avez l'air imbarasseye, sérelt-ce ine saqwéve'@

Nenni, dji véreus djlsse sépi si ¢coula n'vi pametam po trisse d'avedr dimanou djone
feye?

Si dji d'monéz'v tote sedle, dji crels qui djarstfis malureGse, mins come dji vike
amon l'curé, ci n'est nin pareye....c'eston pod ec@dn nos éstiz marie, mins ni
m'comprindéz nin ma, nos raports sont sedlmint ggbnnél .... mins poqwe
m'dimandéz'v ¢oula, vos n'm'aléz nin dire qui ¢etidurmetéye ?

Siya.

Vos m'aléz torade fér rire, vos estéz ine bélealjéye, et vos estéz co bin trop djone po
v'fér de mehin.

Enn‘a co to plins a mi adge qui sont marieyenu&mgminme dédja des éfants !

Enn'a st'ossu qui sont d'vorceéyes; nenni, valéyey i v'fét nin de mava song, on djod
ou I'6te, sins I'ratinde, vos toum'réz so I'omeadis'veye.

Dji sohaite qui vos d'héz's I'vreye.

Bon, mi dji va z'alér prév'ni I'véve Maturin qui Mcheu I'curé va st'arrivér, torade.
Awe, torade.

Nicole croise la danseuse espmgnloseph)

(entrée de Dj6sef du fonds, déguisé en danseusgredpa

(voix de femme jusqu'a nouvel ordgignora, buénas dias !

Madame.

lo souis Eleonor de la mosquita, célebré danseaidtahenco, yo fét ouna tournée et
Belgica, et yo cherché oune pétit coin calmos pss@r quélgues jouras loin de la foula
et des photographios.

Vos tombez bien, nous avons justement une chanebibrd, si vous voulez me suivre,
je vais vous la montrer.

No, signora, pas bésoin de la voir, yo la prendeé !

Tres bien, seulement, il faut que je vous préviedime chose : si le propriétaire,
Monsieur Joseph revenait, il faudra la libérer.

Et ou il été cette senor Giuseppe ?

Il est parti faire le gugusse a Paris !
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Djbsef: Faire le gougousse ! Il a été voir les pétitestpsgi

Brigitte : Non, il a rencontré un impressario qui veut faiedud une vedette de la chanson !
Djbsef: Porqué dio, ile tchante, il sinor Giuseppe, et ywodansé, alors nous nous entendrons

perfecto, olé.

Brigitte : Il chante, c'est beaucoup dire; moi j'ai bien remérque depuis qu'il est parti, il n'est
plus tombé une goutte de pluie.

Djbsef: (un peu fachgVos voléz béne me montrer ma tchambra, por favarpudrais cangaré
de vétemento !

Brigitte : Si vous voulez vous donner la peine de me suivre.
(Brigitte et Djosef c6té chambre fonds

Scene 11 (entrée de Beatrice de la chambre avant-plan, akg le teléphone en chantonnant
- “'attendrai..." puis elle fait son numéyo

Béatrice : Allo....bonjour, madame, Marc étre la ? .... Egéi au travail ....... pas au travail ? .....
chez son fiancée ? .... oh yes .... et comments&fgeler, son fiancée ? ... Amélie
DERAEVE .... LE SCELERAT ..... non, je dire ce iralui laisser un message ? .......
yes, dites a lui que Béatrice a téléphoné et qaedji la voir en rue, qu'il se cache, ou
j'en faire du hamburger .... Bye bye, madameelle (accroche violemment et se fache
Crapoule, salaud ..sé€ calmantWell, j'en avoir plus envie, C'étre mieux queackhit
ainsi, je ne devoir pas faire le travail moi-méme !

Scéne 12 (entrée du Maire du fondis

Le Maire : Ah, vous étes seule ?

Béatrice: Twes seule !

Le Maire : Brigitte n'est pas la ?

Béatrice : Elle revenir dans quelques minutes, vous avoiribeselle ?

Le Maire : Bin oui, je voulais lui annoncer une mauvaise ndayégurez-vous que j'ai téléphoné
au Maire de Paris, pour avoir le numéro de téléplmnl'adresse de cet impressario.

Béatrice: Et il vous avoir dit ?

Le Maire : Je n'ai pas pu parler au Maire, mais a un de diebomateurs, comme il m'a dit; il a été
trés serviable et m'a donné le numéro de tétété...

Batrice : Téléphone

Le Maire : C'est ¢a ... le numéro de I'Union des artistesrdiede a Paris; j'ai tététe...

Béatrice: Téléphoné

Le Maire : Oui, et la personne que j'ai eu au bout du filcetdifié qu'il n'y avait aucun impressario

du nom de Johnny GUITAR !

Béatrice: Tout ¢a ne sentir pas bon.
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Le Maire :

Béatrice:

Le Maire :

Béatrice:

Le Maire :

Béatrice:

Le Maire :

Béatrice:

Le Maire :

Béatrice:

Le Maire :

Béatrice:

Le Maire :

Béatrice:

Le Maire :

Béatrice:

Je dirais méme plus, ¢ca pue ! je commence a aqueeloseph s'est fait posséedeé !
Je pense aussi !

Et I'pauvre Joseph qui erre dans les rues de $zarssun franc en poche !

Nous devons l'aider absolutly. Why ne pas alleargsour essayer de le retrouver ?

Je veux bien, moi, mais Paris ce n'est pas Freidgniadaptej, et il faudrait un fameux
coup de chance pour tomber dessus !

Je pense que le nuit, ce étre possible; nousddies tous les cafés et les cabarets et
nous le retrouverons !

Vous avez raison, de toute facon, nous n‘avondepaboix, il faut essayer quelque
chose ! Je vais aller trouver Monsieur le curéy paicdemander de venir avec nous !

Oh, que c'étre dommage !

Quoi donc qui est dommage ?

Moi je espérais passer un week-end en téte aritegec vous !
Only avec moi ... Arrétez de vous moquer, ce pastbien !

Je ne me mogue pas, je étre tres sérieuse, aelal@a longtemps que je voulais vous
parler, mais je ne savoir pas comment !

Vous seriez amoureuse de quelqu'un qui bégaie camonequi ne sait pas dire deux
mots d'amour sans en dire trois.

Ce qui me plaire chez vous, c'étre votre bon coeire gentillesse, si vous bégayez,
c'est parce que vous avoir beaucoup de sensibility.

(qui prend Beéatrice dans ses byda3h Beéatrice, je suis tellement ému que je ne sais
méme plus quoi dire !

Alors, il ne faut rien dire ... embrassez-moi !

(Ils se passent un steak saignant ou a point selgodj

Le Maire :

Béatrice:

Le Maire :

Béatrice:

Le Maire :

Béatrice:

Le Maire :

(qui ne bégaie plysOh, Beatrice, c'est le plus beau jour de majeigaurais jamais
esperé étre si heureux !

(étonnég Répétez un peu !
Que je répéte; je disais que j'étais on ne peuh@useux de ce qui m'arrive.
..... vous ne bégayez plus ?

Je ne bégaie plus, laissez-moi rire ... Mais ulast je ne bégaie plus, je ne bégaie plus,
mais c'est incroyable, je ne bégaie plus !

Non, ce n'étre pas incroyable, c'étre le choc quiéi vous !

Merveilleux, c'est merveilleux, je ne sais comnjemngourrais vous remercier.
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Béatrice: En m'offrant le champagne !

Le Maire : C'est une idée; il doit bien y avoir une bouteallefrais !

Béatrice : Je attendre dans mon appartment !

(elle sort c6té chambre avant-plan

Le Maire : Dans son appartment, dans son appartment, quéleéje mes frés !

(il sort & son tour vers la chambre avant-plan apsesir pris une bouteille de champagne et deuxegeie
champagne, c'est une bouteille verte qui fait ddke$, tu verras, elle se trouve a gauche dansid®;f

attention, ne te trompes pas, ne prends pas |'édllgnte qui se trouve a droite

Scéne 13 (entrée de Dj6sef chambre fonds changé en minjjupe

Djosef: (qui reprend sa voix normale car il est 9ebht st'assotih, qu'dj'a tch6ill €énléve sa
perruqug; dji m'va belre ine bone bire, pace qu'amorréex:his, c'est dél vreye lapette
(il va dans le bar et se sert une bigregh qu'c'est bon, ¢a freQt r'léver on mwert.

(Il entend Brigitte qui entre de la chambre du foetise cache dans la cuis)ne

Brigitte : C'ést drole, mins | m'sonle qui dji I'a dedja veygoequ'part, cisse feume la !

(entrée de Robert du fonds avec le masque de beaoidlelles de carott@s

Robert : Pout-on intrér ?

Brigitte : (qui I'apercoit et se met a riy@Qu'avéz'v fet don vos ?

Robert : Bin, c'ést'on masque di bété, dj' torade véyouri®éatju'enn‘avet fet onk, ét dji saye po
vedre si coula m'rindret co pus bé !

Brigitte : Enocint, va, c'est dé concombre, hein qu'l fat rmete

Robert : Awe, dj'el sés bin, mins dj'‘énn'avels nin et m'cadon dji m'a dit qui dés récénes, ca

fre(t bin 'afere.

Brigitte : C'est damadge qui lés recenes, ¢a n'rineteyeceivéd, ca vos n'avéz dandgi, ... aléz,
vinéz chal, dji v'va bodgi tot ¢couleele prend un essuie et commence a enlever les
carottes puis a frotter le visage de Robert

Robert : Oh, come c'est bon gwand vos m'frotéz insi !

Brigitte : (ayant termingVola, vos avéz l'air on pd pu suti, insi. Asteljev'léye, ca dj'a co tot
plein d'l'ovredge !

Robert : (tout penauiiVos n'm'aléz nin léyi tot sed, hein ?

Brigitte : (qui le regarde attentiveméerBin, qu'avéz'v don vos, éstéz'v malade, ou gwe ?

Robert : Dji n'sos nin malade, mins dispdye torade, djisétjpus qu'a vos, dji tronle tot, diji

m'sins flawi, dj'a sogne qui vosse response satgmeni”.

Brigitte : Po n'nin v'rinde malade, dji v's'él va d'nér sql a@résponse, c'est'awe.
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Robert : (tout troubl§ Ca fét qu'c'est fé insi, vos estéz bin slr qu@ veoléz mariér avou mi,
c'est'a n'nin credre, hein coula !

Brigitte : (un peu sechd=at-1 v's'él dire é flamint, mutwe ?
Robert : (encore tout troublgNenni, nénni ... adon dji v'pous rabréssi, insi ?
Brigitte : Ni m'brusquéz nin, edon, | fat m'leyi I'timps dbitauweér. dji vipermete di m'dinér ine

pitite bahe el henete.
Robert : (la prenant maladroitement dans ses hr@$ Brigitte, dji sos I'pus urels dés omes.

(Il 'embrasse sur la joue et pendant ce temps-jasé&f vient de la cuisine

Scene 14 (les mémes + Djosef)

Djosef: (qui tousse pour se faire entengidum, hum je ne sais pas faire le bruit du tousseur,
excusez-mpi

Brigitte : (a Rober} Robert, je vous présente madame ... ?

Djbsef: euh... qui cherchg Eleonor dée la mosquita !

Robert : (qui rit) Enchanté, moi c'est Roberto de la garde-chambetta

Brigitte : Enfin, ne vous moquez pas de madame, Monsieuogstyf, voyez-vous, parce que
nous sommes fiancés depuis aujourd'hui.

Djbsef: Fiancé, vos volez diré que vos ét logegte approprié mais surtout pas dépjacé

Robert : Hela, pas encore, hein, on n'est pas en Espagnee onet pas le taureau avant le
torréador dans l'aréne ici !

Brigitte : Enfin, Robert.

Djbsef: lo n‘aurais yamais pense que vos i été son fiam@&nsé que vos y été son padré.

Robert : Hela, tot dods, je ne suis pas si vieux que caest pas parce que je n'ai plus beaucoup
de cheveux sur la téte que je suis un grand-pere.

Djbsef: Oh, pardonnéz mi, io ne voulé pas dire quée voé oahe vieillé papa, mais la signorita
est si jone, si béle, si ...

Brigitte : Arrétez les compliments, vous allez me faire rqugius !

Robert : (regardant sa montpeDeux heures, je file chez le tailleur prendre@emdez-vous pour
essayer un costume pour notre mariage.

Djosef: (étonné Por votré mariage ?

Robert : Bin oui, on va se marier au plus vite !

Djbsef: (a par)) Fat st'assotih !

Robert : Que dites-vous ?
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Djbsef:

Robert :

Brigitte :
Robert :
Brigitte :

Robert :

Brigitte :

Euh ... io dire ... né li prindé pas trop petit!

Aucun danger, je vais chez DEFRAITEUpublicité gratuitg, c'est le meilleur talieur
de Verviers & adaptey

C'eést I'meilleur, mais c'est le plus cher!

Quand on aime, on n‘compte pas. Vinéz'v avou Bsptr?
Nenni, savéz, dji n‘a nin I'timps, | n'a co ine Wweye qui m'ratind.
Disca torade, insi, prunelle de mes yeilixd I'embrasser

Awe, torade.

(Brigitte le raccompagne sur le seuil, puis Robért)d

Robert :

Djbsef:

Madame, au plaisir.

Si si, @ part quand les autres sont sortis fopdainelle de mes yeux.

(Brigitte entre immédiatemeént

Scéne 15
Brigitte :
Djosef:
Brigitte :

Djosef:

(Brigitte et Djosex

Je vais finir de lessiver, ¢ca ne vous dérangeipas/sus laisse seule ?

Faite, faite !

Si vous voulez boire quelgque chose, servez-vousis v@avez qu'a inscrire les
consommations sur le carnet qui se trouve surneptar; faites comme chez vous, Si
guelgu'un venait, vous pouvez m'appelez !

Gracie, gracie !

(Brigitte sort coté cuisine

Djosef:

(seul = voix naturellpAwe, aléz-¢é, dji fré come si dj'estels d'vint otrone insi.

(Djbsef prend la bouteille de whisky et se sertemey

Djosef:

Scene 16
Le curé:
Djbsef:

Le curé:

Fat st'assotihil(boit le verre cul sec et se resert un verF@t s't'assotih d'fat s't'assotih
(il reboit le verre cul sec et se resert) i mariyér avou l'éstéené Robert, mi fér coula a
mi, bin n'fat t'i nin assotihl(boit le verre cul sexl fat a tot prix qui dji trove ine saqwe
po l'éspetchi d'fér ciss' biestreye-la | Fat sttitssl'fat st'assotihil(se resert un vernekEt

si | n‘a nin onk qg'arive astedre, dji va ésse ma@rt

(entrée du curé du fonds

Mam'selle.
(qui a repris sa voix de femijnieadre !

Brigitte n'est pas la ?
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Djbsef: Si, padre, ze va l'apéler !

Le cure: Oh, mais pas desuite, on va d'abord boire un btinvpere, vous voulez bien ?
Dijbsef: Avé plésir, io a tres soif !

Le cure: (qui se dirige vers le baQu'est-ce que je peux vous offrir ?

Dijbsef: Ouna pétita whisky, sans agua et sans glaa cgré a servi les verrgga conchita

Brigitta a demandé dé lés inscrire sur le carrgitdo bar !

Le cure: Les inscrire, les inscrire, elle est de la bonn@anon va boire un verre sur le compte
de son innocent de patron, hihihevant son verre et venant s'assoir aupres de fpsep
allez, a la bonne votre, et a la santé du cochgageur.

Djbsef: (qui essaye de cacher sa cole@est ¢a, a la santé dé cochone dé payeur !

Le curé: C'est la premiere fois que vous venez ici ?

Djbsef: Si, c'été li prémiére fois! lo été li célebra dause Eleonor dé la mosquita, ét io a
reserve una tchambra ici por quélqueés jors !

Le curé: Oh quel beau prénom, Eleonor, mu p'it trésor, dqupwois ton p'tit corps, jen
r'demande encore !

Djbsef: A votré santéilboit son verre cul-sgc

Le curé: Un whisky sans eau et sans glace, ainsi cul sdiieetca prouve au moins que vous
étes une femme de caractére !

Djbsef: Vos ne croyéz pas si bien diré, io souis ounewofaian !

Le cure: (le prenant par la taillp On volcan, maintenant je comprends pourquoi deque je
VOus ai vue, je suis en éruptiond ('ai pas dit en érection, je n'ai pas psé

Djbsef: lo dois apéler los pompiers ?

Le curé: (se montrant plus entreprendn®h non, savez-vous, c'est un feu gqu'on ne saurai
éteindre avec de l'eau !

Djbsef: (se retirany lo va apeler la conchita, ilé fét bien trop déocaprés do vos lil( sort
cuising

Le curé: (la suivant, mais Djosef est sorti précipitammekttendez un peu ! ..dévant la croix
Seigneur, excusez-moi, je me suis encore laiss®rtenpje frais 10 pater et 10 avé,
Amen !

Scene 17 (entrée de Brigitte cuisine

Brigitte : Vos avéz mesahe di mi ?

Le curé: Awe, dj'a téléfoné a I'évéque di Paris, et | m'astal'affichér dés portraits d'Dj6sef
divant totes les églises, po sayi d'el ritrovépatoula, | m'faret ine foto po nn'e fér des
copeyes.
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Brigitte :

Le curé:
Brigitte :
Le curé:
Brigitte :

Le curé:

(elle se dirige vers le bar et prend les photos ariapt) Vos estéz del bone annéye,
savéz vos, Vos pinsez qu'Djosef va st'alér a lenad3aris adon qu'l n'y va minme nin
chal ! ... anfin, tinez, vo n'nela deds, ... cemant ?

(regardant les photQ<Cisse chale, ¢ca va, mins |'6te on dire(t in évBdntin !

C'est tot cou qu'dj'a savéz.

Oh ca iret, astelre, dji va a pus abeye, a torade.

Awe, et bone tchance.

(en sortant fondsDieu est avec nous !

(Brigitte sort c6té chambre fonds

Scéne 18

Djosef:

(entrée de Dj6sef cuisipe

Ouf, li curé est'evoye !

(entrée de Robert du fonds avec son beau coytume

Djosef:
Robert :
Djosef:
Robert :
Djosef:
Robert :

Djosef:

Robert :

Djosef:

Robert :

Djosef:

Oh, Roberto, qué vos i étéz bellissimo.

Merci du compliment, madame Eléonor.

Pardon, madémoiséle, mademoiséle.

Oho, vous étes vieille fille, ainsi.

Vieillé fillia, vieillié filla, je ne souis pas siieillé qué céla !

Ce n'est pas ce que j'ai voulu dire, vieille fija,veut dire pas encore mariée !

Ca i été vrai, i0 no souis pas mariée, mais ioja o beaucoup des ocasions ! Ma tot
les omeés que io a rencontré ne me plését pas, snao®i été I'ome dont ia tojors réveé !
Vos i été oune vrai toréadoril fait des avances a Robgrt

(a pard Bin coula, fat I'faire, vola torade vingt an giji kwire ine crapbde, astedre,
dj'enn'a dels sos les bréssasldseph Je regrette, madame, mais vous arrivez un peu
tard, comme vous l'avez remarqué tout a I'heaielg¢ja une autre femme dans ma vie,
Brigitte.

(se faisant entreprenanMa ce n'été pas possibilé; vo ave cétte petita jilia sans
espérience; ave éle, vos restez tote votré via pétie gard-champétta, ma ave moi, i
grandé danseuse Eleonor de la mosquita, vos i \@t&éespana, ét io fet dé vos ouna
grandé toréador, ouna matador, ouna picador !

(un peu intimidgVous pensez ?

lo né pensé pas, io été souré! Vos i avéz totfgr@r oune grande, ouné trés grande
torréador, laisséz ma vo regardird tourne et Robert se laisse faire comiquement
Vos i avéz une carrura dé tarzaRélfert fait aller comiquement ses épaulass i avéz
des iambes dé coureur cyclisRopert fait deux trois flexiohiset vo i avez una téta a
faire peur a li toroRobert fait des méchants yeux qui louchesitvo i voléz mé suivre,

io fait di vos li héros dé I'éspana !
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Robert : C'est tentant ce que vous me proposez la, maesg¢eors pas que j'oserai aller seul dans
l'aréne avec le taureau, j'ai déja peur d'une vdahs une prairie !

Djbsef: lo vos aprendrés a vaincre votre peul p{end une nappe rouge qui se trouve sur la
table) tenéz, la nappa, c'ést la muletta , vos vo iggéro, vo ataquéz moi, comprendé ?

Robert : Comprende i se met a quatre pattes et fait le taureau - pouga ne devrait pas étre
difficile)

DjOsef: Arriva, arriva, toro !

(Robert gratte de la patte, et fonce sur Djoseftgpe des pieds et dit au passage du taureau sowpiee :
OLE; on recommence une a deux fois; Joseph se@apperdu bar, et quand Robert passe en dessous de |
nappe, il vient littéralement s'écraser contre &&)b

Robert : (qui se reléve et se tient la tg@uie, ouie, ouie !

Dijbsef: Vo i avéz vou, avé Eleonor dé la Mosquita, |i tnéosé releve pas ! A vos, maintenant,
io fé li toro ! tenéz, voila li muletta !

Robert : Ah, la molette, et je dois la tenir comme ¢a !

Dijbsef: Si si, va béné, aléz, onyva ?

Robert : (qui tient la nappe comiquemg@n y va ... arriva, arriva, toré !

(Joseph gratte du pied, fait le mugissement du tayret attaque Robert qui, au lieu de s'écartelade
nappe, la tient devant lui, et ramasse les cornedadireau dans un endroit que ma décence naturelle
m'empéche de nommer mais que nous appellerongjdes kde famille, plus familierement appelées les

Robert : (qui se tient les c....).©uie, ouie, ouie !

Dijbsef: Oh, povre pétit, tou avée malil ke prend dans ses bras

Robert : Ca va mieux, merci !

Dijbsef: Tou veras, io ti donéré quelqués lécons, et toassaune grande champione, aloré tou

accepte, tou vene ave moiild€ prend dans ses bras tendrement

Robert : Je voudrais bien, mais qu'est-ce que je vais dBegitte, elle est folle amoureuse de
moi, je ne veux pas lui faire un choc!

Djbsef: (qui prend un bic et une feul)l&ou lui écris ouné letre ét tou lui dit qué tagnetes,
ma que li devoir t'apélé !

Robert : Bon (| prend le big Chére petite Brigitte, j'ai pris ma plus bellemple pour t'écrire que
je ne peux plus me marier avec toi, car le devéappelle; je vais faire le taureau en
Espagne, pardonne-moi de t'avoir fait de la p&aberto. Ca va comme ¢a ?

Djbsef: Va bene, va bené; tou mé done la léetra; il trainlEspana parté dans una démi-ora, io
tattendrai a la gara; io va fére ma valisa e€icgjoins, maintenant, pars bien vité, por
qui brigitta né té vois pas aqui, ¢a lui feré tdgppeéna ! A bient6t, amor !

Robert : Oh Eleonor, laisse-moi tembrasser avant de partir
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Djbsef: Pas encoré, nous aurons tout li tempo dans li tra@intenant, il faut y aller !

Robert : J'y vais { I'embrasse sur la joyeOh Eléonor, mi amor, je serai ton matador, ton
picador, ton torréador !

(Robert s'enroule la nappe comme une cape et saiyfo

Djbsef: Awe, disca pu tard lil(se met a rir¢ Enocint qu'il ést cila; Astedre, c'est a mi diago.
Dji m'va candgi d'héare, et pwis ci seret li gratmlr de véritabe Djésef !

(Joseph sort c6té chambjes

Scéne 19 (Le maire + Beatrice viennent chambre avant-plais goseph

Béatrice: (ils sont tous les deux a moitié sad@Bire une petit coup c'étre agréable ...

Le Maire : Boire un petit coup c'est tout, hic !

Béatrice: Ou il est cette champagne ?

Le Maire : Attends, trésor, je vais le prendrit.se dirige vers le bar et reprend une bouteile d
champagng

Béatrice : Je retourner dans le chambre, je ne tenir plusudébo

Le maire : J'arrive, Béatrice sort (assez bruyamméniN'a nin a dire, mins lés anglaises, c'ést

comme lu sauce, c'est piquarits¢rt chambre avant-plgn

(entrée de Joseph chambre fonds qui s'est habilldalement et qui a une valise; il entre sur la peides
pieds, en vérifiant qu'il n'y a personne

Djbsef: C'ést I'moumint de vaner evoye; dji m'va méteth kehal {| dépose la lettre de Robert
et sort précipitamment fonds

Scéne 20 (Brigitte chambre fonds puis Nicole fonds, puis posend$

Brigitte : Tins, | n'a nouk, i m'sonlév' portant avu étindoa saqui ! €lle apercoit la lettre et la
prengd C'est slrmint I'factedr qu'aved rouvi di m'dices'léte-chaldlle lit la lettre)
"Chere petite Brigitte, je t'écris pour te dire geee peux plus me marier avec toi, car
le devoir m'appelle; je vais faire le taureau epagse, pardonne-moi de t'avoir fait de
la peine. Roberto" Bon débarras, enocint qu'il! €3ji vols wadgi qui c'ést ciss'
danselse-la qui li a métou des s'faites ideyeshékse; qu'l vasse insi, c'ést mutwe mi,
dji n'linméve todis nin !

(entrée de Nicole fonjls

Nicole: Ah Brigitte, dji sos binahe di v'trovér chal, vomadjun'rez may ¢ou qu'dj'i vins d'véyi !

Brigitte : Oh, vos savéz Nicole, mi dji m'etone pus d'rin ¢hal

Nicole : Dj'a véyou Robert sos's'mobyléte, avou on granteaiealge 6tou d'lu et qui tchantéz'v
"Torréador, prends gaaaarde !"

Brigitte : I'I'é)t I'mond'e divint sot , chal, onk qu'ést évoyeRauis, et I'6Gte qui va fét I'torrero et
'‘Espagne !
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(entrée de Joseph fonds

Djbsef:
Brigitte :

Nicole:

A

Djbsef:

(avec l'accent franca)Bien le bonjour, bonnes gens !
Vos chal ?
Vos estéz rivinou ?

Awe, dji sos riv'nou, et bin rivinou !

(i embrasse Nicole et Brigifte

Nicole:

Djbsef:

(Nicole sort fonds

Brigitte :
Dibsef:
Brigitte :
Dibsef:

Brigitte :
Dibsef:
Brigitte :
Dibsef:

Brigitte :
Djbsef:
Brigitte :
Djbsef:

Scene 22

Le curé:

Djosef:

Dji m'va vite prév'ni noss'curé, | voléz'v djustmnialér a I'gare po veyi l'elre dés
trains !

C'est coula, aléz-y et dimandéz-li di v'ni chak dpesahe di lu & pus abéye.

(un peu émyeCa fet qu'vos estéz riv'nou po d'bon.
Awe, po d'bon come vos d'héz !
Coula n'a nin bin stu, a Paris ?

Siya, ¢coula a minme fwert bin stu, mins dji v'rattercoula pus tard, astelre, nos avans
ine afére importante a réglér !

Dji v'veds Vv'ni, vos avéz réscontré ine saquiost wavez pus dandgi d'mi!

C'ést djustumint I'contraire !

Li contraire ?

Awe, vola, lés dels saminnes qui dj'a passé toadedris m'ont drovou les odyes, dji
m'a rindou compte dél pléce qui vos t'néz et mv@yen'a st'aporcu qui dji n'polév' nin
viker sins vos, dji v's'inme, Brigitte ?

(un peu émuyeDji n'vi creds nin !

Vos d'véz m'crelre, Brigitte, et si vos I'volézi djdimande qu'ine sorte, c'est di
m'marier ét d'viker tote mu véye avou vos ! Voszdbin ?

(souriantg Si dji vods bin, grand énocint qui v's'estéz, mess avéz minme nin aporgu
qui dispdye dés annéyes, dji n'tise qu'a ¢oula!

(prenant Brigitte dans ses bja8don, po ratrapér I'timps piérdou, dji v'va resiesos
I'cop ! (Is se steakent, pas trop longtemps Joseph, ledide Brigitte est jaloyx

(entrée du curé du fonds

(vient embrasser Josepbjbsef, t'és gwand minme riv'nou, dj'attaquézm'ér des
mava song ! Raconte on pd kimint ¢ca a stu a Paris ?

(qui redevient fanfargnOh, ¢a a stu come so deés rolettes, selimint dpkveds li
splin, come | d'hét lés francais, le mal du Pays gw
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Le curé:

Djbsef:

Le curé:

Djbsef:

Brigitte :
Le cure:
Djosef:
Le cure:
Les deds:
Le cure:
Djosef:
Brigitte :
Djosef:
Brigitte :
Djosef:

Scéne 23
Robert :
Diosef:
Robert :
Diosef:
Brigitte :

Djosef:

Robert :

Et tu n'as nin tchanter ?

Dji n'a fét qu'coula, d'a matin a I'nut, minme gliiesteds dedja égadgi po fér ine
tournéye divint tote li France !

Et t'as tot léyi et plan, insi ?

D'on cbp, tot sec; dj'a bin reflechi, dj'a tisés\os otes, et dji m'a dit qui c'n'estedt nin
bin di viavedr turtos aband'nés ! Dj'a surtout t@ggrigitte, §'approchant d'elle et la
prenant par la taillg et dji m'a dit qui si dj'el leyéz'v tote sellegrlongtimps, ine 6te
m'el vinret prinde !

C'este(t casi fait !

Ti n'saye nin di m'dire qui vos de(s ... ?

Dji n'saye nin, dji dis !

Félicitation, adon.

(Brigitte et JosephMerci.

Divint tot les cas, li voyédge a Paris, ¢a a seudane espériynce, gwe ?

Come vos d'héz, d'aboérd dji n'rigréte rin !

C'ést mutwe ine bone espériynce, mins qui costye!t

Tchir ?

Bin aweé, aloweér 700.000 francs sos dels saminnadji ilmme coula tchir !

Oh, mins les sanses ni sont nin evoyes, dj'a s#'a@s actions d'ine société francaise,
tot cou qui n'a d'pus sdr, et dvint queques mdjides r'vindrés tot fans on bé p'tit
bénéfice !

(entrée de Robert du for)ds

(habillé en torréador Djosef !

Robert, qui dji sos binahe di t'veye, dispby ligsrl Mins, qui féz's don moussi insi ?
Dji t'l'ésplikrés pus tard; Eléonor n'est nin chale

(faisant I'innocentEleonor ?

(a Joseph Awe, dji n'a nin co avu ltimps di vprévni quos avans st'ine novele
pinsionnaire, ine dansedse espagnole, EleonorMedquita, | m'sonle minme qui c'est
I'novele crapaude da Moncheg; Rober} ratindez, dj'él va kweri sos I'copélle sort
chambre fonds

(a Rober} T'as gqwand minme fini par trover ine crapbéde ?

Dj'el pinsév', mins dji m'tracasse, ca ele m'avdii¢ on rancart a I'gare di Vervis, dj'a

ratindou, mins éle n'a nin v'nou, dj'éspere qu¥deet nin candgi d'ideye a l'djerinne
munute !
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(Brigitte revient de la chambre fonds
Brigitte : C'est I'bouquet; éle ést'évdye sins minme payi !

Scéne 24 (entrée de Huberje

Huberte : Ah, vos estiz 14, vos Robert, dj'a st'on télégraprevos, tinéz.

Robert : Por mi ?

Huberte : Awe, ét c'est d'ine dame qu'ave(t st'on drole efgcet qui m'l'a d'né sos I'rowe !
Robert : Dji wadge qui c'ést d'Eleonor, tins Djosef, lehal, dj'a co rouvi més beriques.
Djbsef: (ouvre la lettr¢ Chére pétit Roberto, io souis on régréet de te diré io né pous pas

Venir ave toi, ia téléphoné a ma papa, ét il néévpas qué io mé marie avé ouné Belga,
io regrete, tou etais si bellissimo, si torissirsiogentissimo, Adios mi amor, mi amor,
mi amor, Eléonor !

Robert : Dj'a co fé berwette ine feye di pus, insi !

Le curé: Ni t'fais nin dé mehins, ti tour vinrét !

Robert : Dj'enné dote savéz, astedre dji sos st'on pb frbp v

Le curé: Trop vi, c'ést I'djonésse de colr qui compte, nityer Huberte ?

Huberte : (un peu généeBin awe.

Le curé: Et dji knohe minme ine saqui qui t'convinre(t fwirn ét qui n'dimandrés qu'a t'rinde
dreus, nin vréye Huberte ?

Huberte : (encore plus géng®in awe.

Robert : C'est vréye c¢oula, Huberte ?

Huberte : Bin awe.

(ils se regardent comiquement dans les yeux sapstapprocher

Le curé: Prinds'l divint tés brésses, eédon ésteaart de Robert qui se dirige vers Hubgnta
dji n'tchikteyrels nin come coula ét tant qu'a @inme mi d'fér deds mariédges li
minme djod, c'ést I'minme ovrédge, mins ¢a rap\Welebe !

Robert : (prenant Huberte devant ses by&h, Huberte, qui dji sos binahe.

Huberte : Mi ossu, Robert.

Robert : Vinéz, trésor, dji va sos'l'cop v'présinter & m'radmd\ torade, vos Otes lI§ sortent
fondg

Les autres: Awe, torade.

Le curé: Astedre, mi dji m'énné va ...
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Scéne 25
Rita :

Le curé:
Djosef:
Rita :

Djosef:
Rita :

Brigitte :
Djosef:
Brigitte :

Djosef:
Brigitte :

Djosef:
Djosef:

Rita :

Brigitte :

Le curé:

Rita :

(entrée de Rita Kimitsou du fonds, alias Anne laaané

Bonjour, tout le monde.

(qui regarde Rita Tot compte fet, dji n'y vas nin !

(embétgVous ici, gu'est-ce que vous v'nez faire, donc ?

(donnant une enveloppe a Djgsé# suis juste venue vous rapporter ceci.

(qui prend I'enveloppeQu'ést-ce qui c'ést co could.duvre I'enveloppeDes billets de
5.000.

Oui, les 700.000 francs que nous vous avons Volé.

(a JosephQu'on v's'a hapé ? Qu'ést-ce qui ¢coula voutdire

(tout penaudl Bin awe, Dji v'va dire tote li vreye, rin qu'lréye; ¢ca n'a nin bin stu a
Paris, cist impréssario n'éstedt rin d'éte qu'stea, dj'a payi, dj'a payi, ét qwand dji n'a

plus polou payi, | m'a léyi et plan, sedl divintiRa(il en rajoute tragiquemet

(fachéé Dji comprinds, c'ést po ¢oula qui vos estéz awu;rtot m'fan credre qui c'estelt
sedl'mint por mi !

Coula, ci n'est nin vreye, di totes les fagonsséljeds riv'nou, vos m'poléz crelre !

Soit, dji v'pardonne, mins c'est bon po ine feyeastedre, prométéz'm di may pus
minti !

Dj'el promete !i{ la prend dans ses bras

Je voudrais vous dire merci, mademoiselle, maragedemande pourquoi faites-vous
cela?

Pace qui vos éstiz trop brave ét trop' oniésseof@ipacceptér qui Johnny s'moque di
vos !

Vos djaséz I'walon, astedre.
Awe, Mam'selle, dji n'sos nin pus Parisienne qu@i VDji sos d'Lidge.
Mins pogweé avéz'v djowé tote cisse comédeye la ?

L'amour rind avedle, dist-on toféer. Dji sos orfaémt qwand dj'a fé li k'nohance da
Johnny, dj'ésteds sins ovredge ét sins sansemritmire feye di m'véye, ine saqui estiz
inmave avou mi, et pwis il ave(t stine bele vwetdrm'éminéz'v divint les pus bes
restaurants d'Lidge, adon dji m'a leyl andoulérn@st qu'on pbé pus tard qui dja
compris qui c'estelt st'ine escroc. | m'a fér témglivint des aféres louches, ét come |
I'dihéz'v si bin, dj'esteds divhowe si complice.

Pove pitite va.
Qwand | s'a moqué d'vos, dji n'l'a nin polou sup&reNos estiz si brave avou mi, si

sympathique qui dj'a décidé di m'savér et d'vosvesigr les sanses. Dj'a fét tos les
cabarets di Paris, a l'cage aux folles, on m'diaéequi vos éstiz di r'tour ét voss' payis.
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Le curé:

Djbsef:

Rita :

Brigitte :

Djbsef:

Brigitte :

Djbsef:

Le curé:

Rita :

Djbsef:
Rita :

Brigitte :

Rita :

Djbsef:

Brigitte :

Rita :

Le curé:

Rita :

Le curé:

Djbsef:

Brigitte :

Le curé:

Djbsef:

A I'cage aux folles, kwé est-ce don coula ?

“La Cage aux Folles"; on vrey cachmar : c'estaltabarét po travestis; dj'arrivéz'v sos
scéne moussi et feume, ét tot les djods, c'este@yqy dj'avels a pone drovou I'boke
qui tot les djins m'hinet des tomates al djevest€{ teribe.

On m'a portant dit qui vos aviz tot plin d'preseanmussi ét danselse Espagnole !

Et danselse Espagnole ?

Ale, aie, aie, ci cop chal, c'est I'nouquet !

(qui comprend soudaji m'sonléve bin qui cisse tiesse la m'dinéz'vsagwe, c'éstelt
don vos, li famedse Eleonor de la Mosquita ?

(tout penaudiBin ... awe.
Fat s't'assotih !

Astedre dji m'enné va, dji m'sins on p6 pus ledgirelji n'dimande pus qu'in sorte, c'est
gu'vos m'pardonniz.

Di tot codr, Rita.

Dji v'rimercihe, Monched. Adié ét co meérci.

Et wice aléz'v ?

Dj'énne sés trop' rin. Dji va sayi di trovéer dvtedge et ine tchambe a Lidge.

Rawardéz on p'tit po, dji tise a ine sagwe mi. VBI&@itte ét mi nos nos alans mariyeér,

por leye, ci séret fini d'ovrér chal et cafe; alet &in trop' d'ovrédge a s'occupér d'mi et
di tos les efants qui nos arans; ossu, dji v'pregopléce di servedse, si Brigitte est

d'acwerd, bin sdr.

Bin sdr qui dji sos d'acwerd, et Rita porés avelichmmbe pusqui dji va dweérmi avou
VoS, édon trésor.

C'eést'on grand 6nedr qui vos m'féz la, mins dgss dji dels acceptér apres ¢ou qui s'a
passe.

Acceptéz, hein, acceptéz, | fat rouvi tot cou Cuipmssé, et on rése, coula nos frét bin
plesir di polelr vinir bedre on bon p'tit veredg@@sant avou ine bele djone feye.

Dj'accepteye, et dji v'rimercihe di tot m'colr pugu'vos féz por mi.

(s'adressant a Joseph et Brig)ti8on, astelre qui vos aveéz st'ine novéle cheryesiise
vos aliz fér ine pitite porminade, vos dedls !

Clapante ideye, coula!
| fat d'abord qui dji monstedre si tchambe a Rita.

(les poussant dehgrdlenni, nenni, vos fréz coula pus tard, dji list&spliquér kimint
gu'ele dedt s'y prinde po chervi les clients.

Vinéz m'trésor Brigitte et Joseph sortent
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Le curé:

Rita :

Le curé:

Scéne 26

Le Maire :

Le curé:
Le Maire :
Le curé:

Le Maire :

Béatrice:
Le Maire :
Béatrice:

Le Maire :
Le curé:

Le Maire :
Scene 27
Le curé:
Rita :

Le curé:

Rita :

Le curé:

(qui admire Rita qui enléve son mantgda parf) Quéle béle djone feye b (Rita
kimint ést-ce co voss' pitit no ?

Rita.
Awe, c'est ¢oula, qué be p'tit no, hein ... Ritaryl je te vois, j'deviens gaga !

(entrée du Maire et de Béatrice completement sat#lila chambre avant-plan

(arrive en chantant "boire un petit coup c'est adpéd) Salut t'a tous !dqu curd
Brigitte, méte un peu ine rafale, c'est teribe cdjt@esed, edon, mi !

(qui regarde le Maire de maniéere étonh&2petéz on pd, Mayedr !
Qui dji repéte, dji dis qui dj'a sel !
Maye(r, qu'avéz'v fé don, vos n'babatéz pus ?

Dji n'babéte pus, tins c'ést vrey, dji I'avels fauv coula ! & Béatricg Il se demande
pourquoi je ne bégaie plus, hihihi !

C'étre le choc psychologique !
Dji direGs minme pus, c'est le choc sexologiqui, imeon chou, hihihi !
Si, nous deux, crac crac ... C'étre fait, nous noaiser !

Nous deux, crac crac ... ét golongolo a I'copétmad#dchi, hein mon chouaix autre¥
c'est coula I'choc sexologique dont dji v'djaséz'v

(les poussant dehgr®ihéz don vos deds, si vos aliz fér crac craljatlin, on bon bol
d'frisse air vos fret I'pus grand bin !

(a Béatrice Viens, mon chou, on va z'alér boire un bon véeau a la fontaine !
(Ils sorteny

(le curé et Rita)

Bin vola Rita, tot finihe co’ne feye po I'mi ! | sbturtos casés : Djésef avou Brigitte, lu
mayeur avou Béatrice ét minme I'énocint d’RobewatHuberte ... | n'reste pu qu'a
VoS trovez on galant ... (& la salle) A t'i onk chale kwire ine béle crapdde ?

(souriant§ Tot dod moncheu I'curé, dj'a bin I'timps ... et &e dji m’plais bin avou
vos !

Hela tot dod tot dod hin boncelle ... (on entencetimés cloches) ... a dj’bin étindou ??
les cloches ..c’est co sdr Nicole qui s’a rouvi! ... vinez borleedji v'va monstrer
voss’ tchambe ...

Est-ce bien raisonnable mon pere !

Vous ne risquez rien ma fille ... les voies du Seigrsont impénétrables !

|LI STAR DE ROCK FORT PAGE 63 EDI TI ON VERSI ON 11/ 2011




Scéne 28

(noir complet sur scéne — voix off annoncant quasrsbmmes quelques semaines plus tard ... éclainage s
la scéne et d’abord musique avec un son d’orgugiskésur I'air « oh gwand les saints »

1) Entrée du curé accompagné de Nicole et Ritzeulydes.
(ensuite musique marche nuptiale)

2) Entrée du Maire et de Béatrice en habits de émafront vers le public pour révérence et se faire
applaudir)

3) Ensuite entrée de Robert et Huberte en habitsaiigs (idem vers le public)
4) Enfin entrée de Joseph et Brigitte en habitsdeés (idem vers le public)
5) Entrée du clochard et de Johnny Guitar

(fin musique marche nuptiale)

Le curé : (fait le chef d’orchestre) chant final maestro
CHANT FINAL
Djbsef: Qwand les saintdds autres répetens'vont désmantchiels autres répetenOh gwand

les saints s'vont désmantchi
Tous: Qwand les saints r'vinront sos I'tere Qwand legsaivont desmantchi

L'impressario :  Qwand les saintdgs autres répétens'vont desmantchies autres répétenOh gwand
les saints s'vont désmantchi

Tous: Tchantons tos essonles mes freres Qwand les saoitg desmantchi

FIN PIECE OUF !
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